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Nyaralóba, fürdőbe utazóknak! 
. Indiai M n t a i g y fik kízé 

^H^MfM^ H | vae>' szobában 4.50, 6.50, 10 
^ ^ ^ . W frtig, nagyobb lécczel kifeszít-

R l B ^ a hetö 10, 14, 20 frtig. Gyalog 
M ^^^^^^*^^ u sétához laposra összeteheto 

I kényelmes OlésO szék, egy-
^L ^ ^ szersmind bot gyanánt szolgál 
" • frt 1.70. Japáni naperny5 

80 krtél 15 forintig. Kert i lsffyeiok 10 krajczártól 
3 forintig. Erős gryermek-kocsi 6 forint 50 krtól 
15 forintig, l égyfog-ó-kés iü lék enyvve l 30 kr. 

Az egészség fentartásához tiszta flditö 
^ ^ szódavizet nyerünk könnyű bánásmóddal 

f X ^ a dr. r é v r e pár i s i tar tós s jódaviz 
» készitö géppel 

s s i 8 4 6 & 10 bntelles 
7.— 9.— 11— 13.— 15.— frt. 

M 
7.— 9.— 11.— 13.— 15.— frt. 
Egy csomag borkő és szóda 1 frt 80 kr. 
önműködő fagylal t -késs i tő , reezep-
tekkel 6 12 18 adagra 

frt. 5 7 9 
Vásárhely i - fé le gTrors-vajkéssitö gép a legtö­
kéletesebb 5 10 25 liter 

8.50 15.— 38.— forint. 
Paradicsom- és gyümölcs -prés 60 krtól 1.20-ig. 
Jlif « p i e n t e » e n el iárl iatót .efótteB-ÜTe : 3> 6 xl f r t . U J B 0 Ö V , _ , w ^ 

~31í -1S.Z*0 k r l g ' M e l a a * « k a v e játék 9—20 frtig t a w n - T e n n i s szabadbani társas-Up 

Wischin szobapadlómás 70 krajczár. Amerikai 
ébresztő-óra 3 frt 60 kr. Aceordban hangolt nyáj-
kolomp 7, 10 frt. Kerti ütsor-nyiró olló 3 frt 50 kr. 
• • U g n t u n - sanctnm kugl izó - golyók • • 

9 9V» 10 lO'/t 11 ll'/a 12 lS'/a 13 13Va cm. átm. 
1.16 1.30 1.50 1.70 1.90 2.15 2.30 2.50 2.70 2.85 
Egy készlet szokásos nagysága keményfából tartós kug* 

; l ixó báh 2.50. Papir léghajók 50 kr.-tól 1.50 kr.-.g. 
Wöl kugl izó egész szűk udvaron is felállítható, egy 

; készlet báb, golyó, zsinórral és kapcsokkal frt 5.50. 
! Kerti flobert-puska 7—20 frtig. Vas czéltábla, kiugró 

bohóczczal 2—8 forintig. Sz ínes papirlantpionok 
kerti ünnepélyhez 15—60 krig. Magnesitun fáklya 
1 frt 20 kr. Aeol-hárfa nyaraló-tetőre, 4—9 forintig. 

fae ó̂ Y'fH.7- Mnlattalásnl és a test 
o / i v n c á r a Teljes törnakészttlék 5.50. Gyermek-
C l U C d G l C. hinta frt 3—10. Mászókötél 6 fii. Tra­
péz frt 4—4.60 Kötél kari-1 kákkal frt 4.30—4.90. Kötél­
hágcsó frt 6.30-7.85. Torna- _ _ _ . _ _ . . 
golyó kilója 30 kr. Torna- p í & * IrTOl JA S 
ozipö gummi talppal 2.50. )JTK. \ ™ffl** \ fT' 
Két vivó-készlet frt 23.50. 
Súlyos athleta-bot 2—5 frtig. 
Uj aczéldrót karizom-erösitö 
^ 6, l í frt. Úszó 6v 4—7_frtig. Tartós orop.net 

és tejforraló gép egyben 
1 » 3 * _ 6 személyre 

4.50 6.— 6.80 7.50 9.— forint. 
TJi f Rapid s p i r i t n s kézi tűzhely intensiv Bun-
* - . / • zen lánggal, legjobb takarók gyorsfözó 1 liter 

vizet 7 perez alatt felforral, 1 forint. Szegedi v i s 
veder czinezett lemezből 1 frt. Aranyozó, roelylyel 
elavult tükör- és képkeretet, szobrot stb. moshatóvá 
njjáaranyozhatni 80 kr. Híg í tó folyadék 10 kr. 

játék 42—100 frtig. Szines lawn-tennis övek 1.40—3 
frtig. Labdadobó társasjáték párja 1.50—6 frtig. Gummi 
labda 15 krtól 1.50 krig. Karikajáték 12 pár frt 1.50. 
Occarina iskolával 70—1.20 krig. 3 kerekű erós v e l o -
c ipéd fiuknak 8—15 frtig. Kert i szerszám gyerme­
keknek 80 krtól 4 frtig. Alumínium, dísztárgyak. 
Meg nem felelő tárgyat vissza vesz 

Hagy képes árjegyzéket mel léke l . 4778 

KERTÉSZ TÓDOR mm± Y- D Q r o t t y a - n t c z a *•sz-

Csak3frt 
a legszebb és legczélszerübb 

ünnepi ajándék 
(Emlék az elhunytakról.) 

Arezképek életnagyságban. 
Bármely beküldött fénykép után. 
Előleg 1 frt. Szállítási idő 10 nap. 
A hil hasonlatért kezesség vállal­
tatik. A fénykép sértetlen marad. 
Alkalmi ajándékul szánt megren­

delések előbb küldendők be. 

jutalomdíj ázott műterme, 
Béts, II. (írosse-Pfarrgasse 6. 

Alapítva 1879-ben. 4763 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadó-hivatalban, Buda­
pest, IV. ker., Egyetem-

utcza 4. szám alatt. 

OCHLICK féle vasöntöde és gépgyár reszv.-tars. 
BUDAPESTEN. 

V 
Gyár és irodák: Városi iroda és'raktár: Fiók-raktár: 

VI . külső vácz i -ú i . Podmaniczky-utcza 14. Kerepes i -ú t 77. 

Gőz- és járgány-cséplőkészületek, 

számos első' díjjal kitűnt.Schlickfeieszab.2és3 vasú ekék, 
mélyítő és egyetemes aczél-ekék, 

eredeti SCHLICK- és VIDATS-féle 
4672 

CICUUll i J V I H J « n • • Y i v n . w •• 

egyvasu ekék, talajmivelö' eszközök, 
valamint 

Schlick-fele szab. „ H A L A D Á S " sorbavető gépek, 
Takarmány készítő gépek, darálók, őrlőmalmok és mindennemű gazdasági gépek. 
Eredeti amerikai kévekötő és marokrakó arató-gépek és fűkaszáló gépek, szállít­

ható mezei vasutak stb. 
Előnyös fizetési feltételek. Legjutányosabb árak. 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve 

ÁLLÓ ÍRÁS. 
Az álló írással való olvasástanítás barátait tisz­

telettel értesítjük, hogy a N . M. V a l l á s - és-
k ö z o k t a t á s i M i n i s t e r ú r a kiadásunkban 
megjelent á l l ó í r á s ú á b e z é s k ö n y v e k e t 
1892/25449. számú ministeri rendelettel á l t a ­
l á n o s a n e n g e d é l y e z t e , és p . : 

Szirmai József: Az első iskolaév. 
Magyar ABCz és olvasókönyv. Ára 20 kr, 

Josef Szirmai: Das erste Schuijahr. 
Fibel mit steiler Kurrentschrift. Ara 25 kr. 

Megjegyezzük, hogy a n é m e t a b c z é b ő l latin 
betűs kiadás is kapható, melynek czíme 

Das erste Schuijahr. 
Fibel mit steiler Liiteillselirift s ára szinte 25 kr, 

w r Mindenüvé, a hol a minist, rendélet 
értelmében az álló irás — habár csak 
kísérletileg is — alkalmasást nyer, kész­
séggel küldünk megismerés és haszná­
latba vétel czéljából a fenti könyvekből 
tiszteletpéldányt, ingyen és bérmentve. 

Tisztelettel 
F R A N K L I N - T Á K S U L A T 

magyar írod. mt. és könyvnyomda Budapesten, 

Crown Lavender Salts 
(KORONA-LE V E N D Ü L A-SÓK) • 

(FrissitS és élénkítő.) 4769 
E híres sókból pompás illat árad szét, mely 
a betegeket fölfrissíti, a levegőt tisztítja, s 

ezáltal az emberiség enyhítőjévé válik. 
PaltKlüag csupán a íe<*ronás dugóval es 

C r o w n P e r f u m e r y Co 
fölirattiil. Értéktelen utánzatokat, melyek ha­
sonló név alatt ajánltatnak s a vevőt csalódásba 
ejtik, kérjük visszautasítani; a múlt évben 

500,000 üvegcse adatott el belőle. 
T H E C R O W N P E R F U M E R Y C o 

1 7 7 N e w B o n d S t r e e t , L o n d o n . 

N a g y k é p e s á r j e g y z é k i n g y e n é s b é r m e n t v e . 
J a v í t á s o k p o n t o s a n e s z k ö z ö l t e t n e k . 

H a r m o n i k á r ó l m e c h . h a n g s z e r e k r ő l , z o n g o ­
r á r ó l k ü l ö n - k ü l ö n k é p e s á r j e g y z é k k é r e n d ő . 

Legújabb! Legújabb! 

MINIATŰR ARISTON 
változtatható játéklapokkal ós 

korlátlan műsorral. 4700 
Ezen uj találmányú hangszerrel minden előzetes 
tanulmány és zeneinmeret nélkül száz meg száz 

tetszés szerinti zenedarabot lehet Játszani. 
Ára 8 frt 50 kr., a kótahpok drbja 25 kr. 
Megrendeléseket az árak előleges beküldése mel­

lett vagy utánvétellel eszközli 

STERNBERG ÁRMIN ÉS TESTYÉRE 
hangszer-ipartelepe 

Budapest, VII.. Kerepesi út 36. sz. 

A F R A N K L I N - T Á R S U L A T kiadásában Budapesten megje lent és minden könyv- 1 
kereskedésben kapható : n 

A törvényhatósági közigazgatás! 
kézikönyve. j 

A fennálló törvényekből és rendeletekből rendszeresen összeállította 

GRÜNWALD BÉLA. 
Első rész: A közigazgatás feladatai. 

I. kötet: A közigazgatás és a személyi élet. 
II. kötet: A közigazgatás és a gazdasági élet. 

HL kötet: A közigazgatás és a gazdasági élet (folytatva). — A közigaz-
I gátas és a társadalom. — Gyámi és gondnoksági ügyek. — Igazságszolgálta-
I tás. — Katonai ügyek. 
í MásiHk réss: A. közigazgatás közegei a törvényhatóság körében. 
íj XV. kötet, (befejező): A község. — A törvényhatósági joggal felruházott 
II varos. — A vármegye. 

í Harmadik, bővített és javított kiadás, 
fl Ára fűzve 12 frt. 
nl A négy kötet csak együtt kapható. 

A «Franklin-Társulat» kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvkereske­
désben kapható: 

A száraz építészet elemei, 
i gazdák, építészek és gazdasági tanintézetek hallgatói számára. 

Irta Mika Károly kir. mérnök. 
130 ábrával. (Falusi könyvtár 41. füzet.) Ara fúzve 50 kr. 

Ezen munka nemcsak tájékozásul, hanem vezérül is szolgál az építé­
szet és vele kapcsolatban levő iparágakra nézve, s ép e részben már rég 
hiányát érezte legkivált gazda közönségünk, mely legtöbb esetben egyes 
válalkozók kapzsiságának volt kitéve és adózója, — ezért ÍB örömmel eszkö­
zöljük ezen jeles szakmunkát, mely adott alkalommal kalauzul nemcsak a 
költségvetés előirányzatánál, hanem a czélba vett építkezési anyagok haszon-
vehetöségének és minőségének megbirálásánál is — hogy mennyi gond és-
kellemetlenség lesz ezáltal elhárítva mennyi fölösleges költség megtakarítva, 
azt csakis az építkező fogja tudni és méltányolni, — ezért jó lélekkel ajánl­
juk gazdatársaink figyelmébe. Dr . F a r k a s Mihály.-

•Franklin-T4rfmla.t nvomdáif t . í B u d a c e e t . E e v e t e m - u t c z a 4 . sz.) 
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„„»™,.,r • ^ » « „ „ n . „ „ „ I'egész évre 5 . i Külföldi előfizetésekhez a posuil>g 
Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK " . _ __ , . . 

) félévre _ íi.oO meghatározott viteldíj is csatolandó. 

KELETI KÁROLY. 
1833—1892. 

KÖZVETLENÜL a koronázási jubileumi ünne­
pek előestéjén, június 1-én kisérte örök 
nyugalom helyére Budapest értelmisége 

Magyarország egyik nagy hirnevű szaktudósát, 
Keleti Károlyt, a statisztika tudományának ha­
zánkban legkiválóbb képviselőjét. Az ünnepek 
zajában csak röviden emlékezhettünk meg erről 
a fájó veszteségről, mely annál súlyosabb, mivel 
Keletit váratlanul s még teljes férfiúi erejében 
ragadta el a halál, de épen azért kötelességünk­
nek érezzük most utólag hozni meg a kegyelet 
adóját elköltözött jelesünknek. 

A statisztika, melynek az elköltözött egy 
negyedszázadot meghaladó időn át volt kiváló 
képviselője, aránylag csak tijabb időben lett 
önálló tudománynyá, mert az előtt csak a föld­
rajznak és államtudományoknak kiegészítő ré­
széül ismerték. De már rég ideje annak, hogy a 
nemzetek életének és állapotának ezen legbiz­
tosabb rajzát a szakférfiak kiváló figyelemben 
részesítik, s az utóbbi évtizedekben, midőn a 
közélet minden irányú tevékenységében öntuda­
tos és tervszerű munkálkodás kezd előtérbe lépni, 
a régi érzelmi és jogi felfogás helyett, a nagy 
közönség ítéletében is hova-tovább fontosabbak 
lesznek a régen kicsinyléssel fogadott számhal­
mazok. Szerencséje volt Keletinek, hogy működé­
sét ez a köztudat gyámolította, s neki nem kellett, 
mint nagy elődeinek, Bél Mátyásnak, Schwart-
ner Mártonnak és Fényes Eleknek, óriási áldo­
zatokkal tisztán társadalmi úton gyűjteni az 
adatokat. De másrészt el kell ismernünk azt is, 
hogy Keleti nélkül, különösen pedig az 1870-iki 
népszámlálás európai színvonalon álló végre­
hajtása és feldolgozása nélkül, a hazai statisz­
tika bizonynyal még sokáig maradt volna oly 
kezdetleges fokon, mint előtte volt. 

Keleti 1833-ban Pozsonyban született. Atyja, 
kit még Klettenek hívtak, mint festőművész 
költözött ide Németországból s hosszas ideig 
tartózkodott a József nádor udvaránál. A gyer­
mek Keleti s testvéröcscse, Gusztáv, az ismert 
nevű festő és a mintarajztanoda érdemes igaz­
gatója, itt a magyar föherczegi család köré­
ben nyerték azt a meleg hazafias érzületet, mely 
összes működésüket jellemzi s különösen Ká­
roly, ki a vele egykorú József főherczeggel 
együtt növekedett, itt szerezte meg a népszerű 

föherczegnek barátságos rokonszenvét, mely 
állandóan megmaradt élte végéig. Iskolai tanul­
mányait Budapesten kezdette meg s itt is foly­
tatta, de be nem fejezhette, mert az 1848-iki 
nagy események a meg gyermek-ifjut is kizavar­
ták az iskolából. Még csak 16 éves volt, midőn 
ő is, mint kortársai közül annyi sokan, fegyvert 
ragadott, részt vett Bem erdélyi hadjárataiban, 
hol a felkelő oláhok elfogták s fogságából csak 
szökés által menekült meg. Megkisérlette a sza-
badságharcz befejeztével újból folytatni tanul­

mányait Budán, de üldöztetésnek volt kitéve s 
csak ugy menekedhetett meg, hogy a föherczegi 
család alcsuthi uradalmában alkalmazták a gaz­
daságnál. Teljes három évet töltött itt, de midőn 
20-ik életéve bekövetkezett, a katonai sorozás 
veszélye elől az által menekült meg, hogy a 
budai pénzügyigazgatóságnál keresett alkalma­
zást. Magán úton folytatta tovább is tanulmá­
nyait, sőt felsőbb engedély mellett a pozsonyi 
jogakadémián államvizsgát is tett, de e mellett 
megmaradt hivatalnoknak, s mint ilyen, hosz-

Ellinger Ede fényképe után rajzolta Cserna Káró 

K E L E T I K Á R O L Y . 
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szabb ideig Szolnokon az állampénztári hivatal­
ban volt alkalmazva. 

1861-ben lemondva hivatalnoki állásáról, 
kezdetben ecsetjével és tollával igyekezett ma­
gát fentartani. Később a magyar földhitelintézet 
alakulásakor itt állandó alkalmazást talált s 
előbb igtató, majd tanácsjegyző lett. Irodalmi 
működését azonban szakadatlanul folytatta, 
hirlapi czikkeket s különböző irányú tanulmá­
nyokat irt, sőt szerkesztője is volt a «Politikai 
Hetilap*-nak, melyet 1865-ben b. Eötvös József 
alapított, de a mely csak rövid ideig állott fenn. 
Irodalmi működésében mindinkább előtérbe 
lépett a nemzetgazdasági szakma, melyet külö­
nösen Baudrillart jeles kézikönyvének fordítása 
közben kedvelt meg. Évről-évre több nemzet­
gazdasági dolgozata jelent meg, különösen a 
«Budapesti Szemle»-ben és a magyar tudomá­
nyos akadémia által kiadott «Statisztikai és 
nemzetgazdasági közlemények*-ben, melynek 
szerkesztését Hunfalvy Jánostól csakhamar át 
is vette. Hirneve emelkedett, társadalmi tevé­
kenysége is évről-évre nagyobb lett, a képzőmű­
vészeti társulat, az országos iparegyesület s a 
kereskedő ifjaktársasága különböző kitüntetések­
ben részesítették, s 1868-ban a magyar tudomá­
nyos akadémia is tagjává választotta. 

Működésének valóságos irányát azonban csak 
az alkotmány visszaállítása után nyerte meg az 
által, hogy az újonan alakult földmivelési, ipar­
és kereskedelmi minisztériumban osztálytaná­
csossá neveztetett ki s Fest Imre államtitkár 
javaslatára önálló osztály élére állíttatott, mely 
a statisztikai ügyek vezetésével bízatott meg. 
Kezdetben (1867 július hó) ez az osztály igen 
szerény volt, a vezetőn kivül csak két dijnok s 
két 600 frtos szerény tiszteletdíjjal, beltag czí-
men alkalmazott szaktudós (dr. Barsi József és 
dr. Beöthy Leó) voltak az egyedüli munkások. 
De Keleti lázas szorgalommal látott a teendők­
höz, s a munkakörrel együtt az alkalmazottak 
száma is gyorsan szaporodott, s az első, 1870-ben 
végrehajtott népszámlálás után, midőn a hiva­
tal az azóta 12 füzetben évről-évre kiadott 
«Statisztikai Évkönyv*-eket is megindította s 
ezzel hazánk állapotának minden ágában rend­
szereshivatalosstatisztikai gyűjtéseket eszközölt, 
már 50 főre ment az állandóan alkalmazottak 
száma, s jelenleg a 150-et megközelíti. 1867-től 
1871-ig egész sereg tervezet készült nagyobb­
részt Keleti kezdeményezésére. Két éven át az 
egyetemen statisztikai előadási cyklusokat ren­
deztek törekvő ifjak számára s e cyklusban [ 
Keleti a népszámlálás, a termelés és mezőgaz- ' 
daság statisztikájáról készített kézikönyvszerü 
utasítást, s hogy a szaktudomány külföldi mű­
velőivel is összeköttetést létesítsen, 1869-ben ; 
Hunfalvy Jánossal kormányi megbízottakként 
megjelentek a Hágában tartott nemzetközi sta­
tisztikai kongresszuson, melynek megbízásából 
később Európa szőlöszeti és borászati statiszti­
káját készítette el franczia nyelven. Legjelenté­
kenyebb munkája az új hivatalnak azonban az 
1870-diki népszámlálás adatainak feldolgozása 
volt, mely közelismerés szerint igen szépen sike­
rült, s melynek eredményéül tekinthető Keleti­
nek térképekkel gazdagon ellátott s szépen írt 
müve «Hazánk és népe», (Budapest Báth Mór 
1873), mely szerzőjének az akadémiai rendes 
tagságot és a kétszáz aranyos nagy jutalommal 
való kitüntetést is megszerezte. 

Nemcsak maga a szerző, de hivatala is jelen­
tékenyen emelkedett e nagy munkásság követ­
keztében. 1871-ben az eddigi miniszteri szak­
osztály különálló statisztikai hivatal lett, mely 
az 1874: XXV. t. ez. által igen fontos állandó 
teendőkkel bízatott meg, úgy hogy fejlődése 
biztosíttatott 8 többek között önálló szakkönyv­

tárt is nyert, mely ma 30,000 darabot megha­
ladó ritka becses gyűjteményével Budapest 
szakkönyvtárai között is ritkítja párját. 

A következő években mutatta be Keleti tevé­
kenységét s ritka szervező tehetségét a legszebb 
példákban. Hivatalában évről-évre új reformo­
kat létesített, megalkotta a később mindinkább 
tökéletesedő helységnévtárakat, tiszti czimtárt, 
statisztikai monográfiákat Íratott, rendezte a 
bécsi kiállítás magyar osztályát, melynek kataló­
gusa elé ((Honismertető* czím alatt igen értékes 
tudományos bevezetést írt, megjelent 1872-ben a 
Szent-Pétervártt rendezett nemzetközi statiszti­
kai kongresszuson, s 1875-ben a párisi földrajzi 
kiállításon. Maga is több mtivet írt, melyek 
közül a ((Kataszter és földadó*, továbbá «A 
gyakorlati statisztika kézikönyve* még ma is 
értékesek. Legjelentékenyebb munkája azonban 
az 1876-ban Budapesten tartott nemzetközi 
statisztikai kongresszus rendezése volt, melyen 
a müveit világ minden részéből ide sereglett 
előkelő tudósok őt egyik elnöknek, majd a kö­
vetkező kongresszust előkészítő bizottság elnö­
kének választották meg, s mely alkalommal a 
külföldi kitűnőségeknek egy Mezőhegyes és Be-
siczabánya vidékére is kiterjedő nagy kőrútban 
hazánkat bemutatta, s számos, nagyrészt fran­
czia nyelven szerkesztett műben a magyar 
állam működésének majdnem minden ágáról 

tájékoztatta. 
Hosszú idő tölt el azóta, s Keleti és vele együtt 

a statisztikai hivatal, bár a magyar állam pénz­
ügyi helyzetének romlása által bizonyos tekin­
tetben megbénítva, igen sokat tett tovább is. Egy 
1885-ben a londoni Statistical-Society ötven 
éves fennállásának megünneplésekor tartott 
nagy statisztikai összejövetel alkalmából szer­
kesztett mű Magyarország hivatalos statisztiká­
járól már 64 müvet sorol fel 6396 ív terjedelem­
ben, mint a hivatal kiadását 125 térképen kivül, 
s erre az időre esnek többek közt az áruforgalmi 
statisztika mintaszerű megalakítása, az egyesüle­
tek, községi pótadók, hazai ipar, folyamszabályo­
zás, könyvtárak, élelmezés, stb. számbavétele s 
számos más monográfia, melyek közt különösen 
fontosak azok a terjedelmes hivatalos jelentések, 
melyeket az 1878-iki párisi világkiállításról s az 
1885-iki budapesti országos kiállításról maga 
Keleti szerkesztett. Utolsó nagyobb munkája 
Magyarország élelmezési statisztikája volt, me­
lyet a tudományos téren is ismeretlen élettani 
elmélet alapján készített, mely külföldön is 
nagy feltűnést keltett, s mint első nagy mun­
kája, a «Hazánk és népe*, szintén a magyar 
tudományos akadémia nagy jutalmával koszo-

rúztatott. 
Az irodalmi téren kivül nagy tevékenységet 

fejtett ki Keleti társadalmilag is. A külföldi 
statisztikai kongresszusokon és szaktanácskozá­
sokban, legutóbb Londonban és Bómában, tevé­
keny részt vett; a magyar tudományos akadé­
miában haláláig egyik vezérférfiu volt s különö­
sen a nemzetgazdasági kérdésekben döntő szava 
volt. Működött mint az Adria tengeri hajózási 
társaság kormánybiztosa, több részvénytársaság 
elnöke és választmányi tagja. Irodalmi műkö­
désének elismeréséül az akadémia számos kitün­
tetésén kivül a budapesti tudományos egyetem 
újjászervezésének százados jubileuma alkalmá­
val bölcsészettudori czímet s ö felségétől az 
újonan alapított irodalmi rend jelvényét nyerte, 
melyhez számos külföldi társaság kitüntetése 
járult. 

Mint magánegyén, esze, férfias jelleme és rend­
kívüli tevékenysége folytán mindenütt kedvelt s 
felkarolt volt, ki a soknemü megtisztelő megbíza­
tás következtében (még halála előtt kevéssel is ő 
írta meg a budavári kaszinó 50 éves történetét, 

melynek utolsó elnöke volt) csak itt-ott szakít­
hatott időt, hogy vadászati szenvedélyének ele­
get tehessen. Ez a szenvedély volt legnagyobb 
öröme, de egyúttal veszedelme is. Két ízben ka­
pott meghűlés következtében veszélyes tüdőgyú-
ladást s az utóbbi egy heti szenvedés után f. évi 
május 30-án meg is ölte. Szomorú véletlen foly­
tán ez a halál csakis két órával később követke­
zett be nála, mint tőszomszédságában lakó sógo­
ránál Greguss Jánosnál. Özvegye, Greguss Ágost 
nővére, ki rövid idővel azelőtt adta nőül leányát, 
egyszerre látta ravatalon férjét s egyetlen fivérét. 

Keleti halálakor, de még az ő előszavával el­
látva, jelent meg az általa foganatosított harma­
dik népszámlálási mű legelső része, a helységnév­
tár. Ez és a megelőző népszámlálás a legfonto­
sabbak Keleti működésében. A tudomány vív­
mányait felhasználva, 1880-ban részben a kül­
földi népszámlálások feldolgozási módszerét is 
felülhaladva, oly becses és annyira használható 
leltárt készített e müvekben hazánkról, hogy 
azok alapján most egészen tisztán láthatjuk 
hazánk állapotát s öntudatosabbak lehetünk 
reformmunkáinkban. Ez a megbecsülhetetlen 
érdem az, melyért Keleti emléke a müveit ma-

| gyár közönség előtt a művelődés történelemben 
! állandó helyet nyert. —y. 

A BETEG GYERMEK ÉS A NAPSUGÁR. 
— Allegória. — 

Alkonyra hajló téli nap van, — 
Sűrű köd űl a táj fölött, — 
A föld gyomrában égő katlan 
Fölszálló füstje tán e köd. 
Az eget fönn felhők takarják, 
— Mint szürke szárnyú madarak, 
S ha egyik meglibbenti szárnyát, 
Apró pilléi hullanak. 

Itt benn halkan mozognak árnyak, 
— Mint esti szélben a fa-lomb, — 
Tán ott künn óriások járnak, 
S árnyékuk az ott a falon. 
Egy halvány arczu, vézna gyermek 
Fekszik némán a pamlagon, 
Még szempillája sem rezzen meg, 
— Szegény gyerek, beteg nagyon. 

Szeme az ablak felé méláz, — 
Tekintetébe' valami 
Kimondhatatlan vágy, sóvárgás, 
Tán azt akarja mondani: 
«Oh! mielőtt még leáldoznál, 
Nézz bár egy pillanatra be, 
Te drága jó napocska, hozzám, 
Ki tudja, holnap látlak-e ? !» . . . 

De mint öreg könyv leragadt lapja, 
Ha fölszakítják, szétszakad, — 
Meghasad a köd, s el-elkapja 
A szél a tépett rongyokat. 
S az ablakon im egy kicsinyke 
Fényes karika megjelen, 
S a kis szobába betekintve, 
Beugrik könnyen, hirtelen. 

Gurul a földön, és nyomába' 
— Mint a leejtett gombolyag 
Után a selyem finom szála, — 
Vékony, fényes fonál szalad. 
S tovább gurul csak játszi kedvvel, 
— De, hogy' beléjök ütközött, — 
Megijjed, és ugrálni kezd el, 
A szőnyeg bolyhai között. 

S a mint ugrál a szőnyegen lenn, 
Elkezd reszketni és rezeg 
A kis szál is, mind sebesebben, 
Hogy szinte úgy látszik, nom egy, 
De Isten tudja hány ezernyi 
Kis szál rezg ott a légbe' fenn; — 
A gyermek is elkezd figyelni, 
És nézi, nézi csöndesen . . . 
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De majd fölkél, s mint kis cziczák, ha 
Nagy gombolyaggal játszanak, 
A fényes szálhoz lép, s vigyázva 
— Megfogni azt — utána kap. 
Kezére néz, — nincs benne semmi — 
Csak bámul s már-már pityereg, — 
Ez nem tud a fejébe menni... 
— Oh! te szegény, bohó gyerek... 

Megfordul, s megpillantja ott a 
Kis karikát, ugrálva még, 
S vigyázva, nehogy eltapossa 
- Hátha törékeny — oda lép. 

Letérdel mellé a szőnyegre, 
— Támasza a két tenyere, — 
Arczát közelebb viszi egyre, 
Megcsókolja — s boldog vele... 

A gyermek mostan felém fordul. 
A sugár ott van homlokán, B ^ ^ ^ 
De csak egy perczig, s mint első csóktól 
Megretten s elszalad a lány, 
Kiugrik gyorsan a szobából, 
S karika, fonál nincs sehol, — 
A gyerek csak utána bámul, 
És arczán végig könnye foly . . . 

Hozzám, jő, leborul ölembe, 
S ott sírdogál keservesen . . . 
— «Köz-sorsunk ez, szegény gyerek te, 
És kivétel nem vagy te sem. 
A boldogság tűnő sugár, a 
Felhőkön a mely áthatol, 
Ölelnők, de csak üres pára, 
Csókoljuk, s nincs sehol, sehol!...» 

Ifj. SZÁSZ BÉLA. 

VADLÚDVADÁSZAT. 
Irta Szivos Béla. 

A városháza előtt terpeszkedő ócska padon 
néhány vadászó kedvű úr épen azon tanakodik 
hüsölés közben, hogy vájjon megjött-e már a 
vadlúd az Angyalházi-pusztára, — midőn az 
öreg gulyás egyszer csak ímhol poroszkál kurta, 
nagysörényü lován. Egyenest a pusztáról érke­
zik, mit bizonyít az a tinóbőr is, mi a nyereg-
kapájára van akasztva. 

— Épen jó, hogy jön kend, János bácsi! Van-e 
már vadlúd Ángyaiházán ? 

János bácsi elébb szerencsés jónapot kíván, 
azután leszál lováról, ingújjával megtörülközik 
s hivatalosan jelenti, hogy a Nagy Ferencz 
gazda «csákó* tinaját megölte a «vér*, hát an­
nak a bőrét hozta haza. 

— Baj biz a, de hát vadlúd van-e már oda-
kin? 

— Vadlúd ? Van ott uram annyi, mint a sár. 
Hogyne, hiszen így nyomtatás tájra mindig elő­
kerül. Szombaton éjszaka jöttek haza, azóta 
annyi van, hogy a föld nem látszik tőle. 

— Kitapasztalták-e már kendtek a járását ? 
— Hát csak annyit mondhatok felőle uram, 

hogy napközben a Tekeszarva laposnyag tájé­
kán, meg a Borsós halmánál tanyáznak, este 
pedig mind áttakarodik a debreczeni Horto-
bágyra s onnan húzódik aztán napfelkölte előtt 
a nádudvari hármas határnak; nyilván, mert 
ott árpavetés van, s azt esdekli hajnalra. Ez 
most a lúdjárása. De nem felelek róla, mert ha 
az időjárás változni talál mindjárt másképen 
fordít a lúd is. Úgy szokta. 

Örvendetes vigalom lepi el a vén gulyás be­
szédére a vadászokat, az igaziakat is, de még 
jobban a koczákat, s rögtön határozatba megy, 
hogy holnap estére kifelé Angyalházára! Ott 
meghálnak a csőszházban, setét hajnalban a hár­
mas határnál lesznek, hol az árpaboglyák mel­
lett meg lehet húzódni. Milyen szerencse, hogy 
épen oda húz a lúd ! Másutt meg sem lehetne 
lepni, lövésre meg nem vár: nagyon vigyázós. 

Másnap fel is kerekedik a vadász-társaság, 
csakhamar porfellegbe borulnak a vigan koezogó 
ekhós szekerek, még a fényes puskacsövek is 
csak néha villannak meg az oldal mellett, a ku­
lacsok, szeredások meg épen nem is látszanak, 
pedig minden lőcsfejen lóg kettő-három. A sze­
kérzörgésen meg poron csak a vadászok lármája 
meg pipafüstje vesz néha erőt. Hallatlan va­

dászkalandok folynak, a földnek nehéz hallgatni; 
senki sem hiszi, de mindenki beszéli; füstölni 
meg van miből, hiszen minden vadász zsebében 
ott hallgat egy-egy szörnyű nagy sallangos kos­
zacskó, repedésig tömve fináncz nem látta mér­
ges birkamosóval. 

Egymásután maradoznak el a poros országút 
két szélén a tanyák, asztagok, keresztek, bog­
lyák, sötétzöld tengeri földek, mig egyszer csak 
nincs többé sem tanya, sem asztag, sem tengeri, 
csak egy végtelennek látszó, szikes foltokkal tar­
kázott néma sivatag. A szélén egy félig összedőlt 
csárda unatkozik, mellette nagy csapat bibicz 
futkároz, bentebb aztán nem látszik semmi csak 
a végetlen sík, meg a ráboruló kékelő égbolt. Ez 
Angyalháza; szomszédja és édes testvérje a 
Hortobágynak. Itt már a por elmarad, a szeke­
rek sem zörögnek, majdnem nesztelenül gördül­
nek tovább az elsült, ruganyos avaron. A társa­
ság is elhallgat; a mélységes csend, a végtelen­
ség érzete még a legbeszédesebbet is elnémítja. 

Egyszer csak felkiállt az egyik vadász: «lúd!» 
s izgatottan a nyugati égbolt felé mutat. Min­
denki arra néz. A nap épen leáldozóban van, 
óriási veres gömbje halvány-pirosra festi az ég-
alját, s e pirpsságban roppant sok mozgó fekete 
pont látszik; egy része eltűnik, de még több 
jön helyette. Ezek a vadludak. Sok ezerre menő 
falka lehet, mert nem akar fogyni, pedig látszik, 
hogy nem egy helyen kavarog, hanem vonul 
odább. Biztosan a debreczeni Hortobágyra; jól 
beszélt az öreg gulyás. 

— Oda nézzetek! kiált megint egy másik 
vadász s éjszak-nyugatnak mutat. Onnan megint 
egy óriási csapat kerekedik fel s egy darabig 
kavarogva roppant tömegekben húzódik tovább. 

— Hát ott! Ni ott! Amott is! Amoda is ! 
Hangzik fel egymásután; azt sem tudja az em­
ber hova nézzen: éjszakról, délről, nyugatról, 
keletről egymásután rebbennek fel a roppant 
lúd falkák s rövid kóválygás után, hosszú sorok­
ban takarodnak a Hortobágynak. 

Boppant izgatottság fog el mindenkit, villog­
nak a szemek, kiki kézhez veszi a puskát pedig 
a ludak olyan messze vannak, hogy még a hang­
juk sem hallik. 

— Hajts, hajts! 
A szekerek mindjárt beérnek a pusztaság kö­

zepébe. Ott látszik már két nagy kútágas, meg 
a csőszház is ahol sötétlik. Az izgatottság egyre 
növekszik, a lúdcsapatok pedig szakadatlanul 
teremnek elő, mintha a föld szülné őket kifogy­
hatatlanul. Most már hallik a távolból zavaros 
lármájuk is: gágá, gágá, gágágá. 

Közben a nap lemegy. Csak egy hosszú piros 
| csík marad még utána, de ez is elmosódik nem 
! sokára. A ludak sem látszanak már, pedig még 

egyre húzódnak, mert minduntalan hol innen 
; hol onnan hallatszik kiabálásuk: gágá, gágá. 

A szekerek megérkeznek az éjjeli szállásra, a 
csőszházhoz. Egyedüli épület az egész puszta­
ságon, maga is csodálkozni látszik rajta: hogy 
került ide. A teteje, oldala régóta kívánja már 
az igazítást, hanem azért a hol különb nincs: 
hát megteszi. 

Bele is hurczolkodnak mindjárt a vadászok, 
lekerül a szekerekről a sok puska, kulacs, sze-
redás, más efféle s nem sokára megkezdődik a 
vidám lakmározás. Hogyan is ne, mikor a kilá­
tás olyan biztató. Lesz hajnalban mit lőni, csak 
töltéssel győzze az ember. Különösen a kocza-
vadászok vannak roppantul föllelkesedve s már 
is emlegetik, hogy több töltényt kellett volna 

i hozni. A tapasztalt Lajos bácsi ugyan váltig 
csitítja őket: mindegy öcsém, ha egy töltényt 
nem hoztatok volna is, csak egyet értek vele. 
Itt a nyakam rá, hogy fiát sem lőttök, mert a 
ludat szemközt híjába lövitek, mind vissza pat­
tog a melle tolláról a sörét, meg kell azt várni 
mig oldalt vagy háttal fordul, csak úgy járja 

; meg a lövés. De én ezt nektek hasztalan beszé­
lem, tudom, hogy mihelyt az első ludat meg­
látjátok, mindjárt megszelesedtek s félmérföld­
ről is lövöldözitek szembe, pedig akkor akár 
korpával puskáznátok rá! Azt megmegmondom, 

: hogy majd hajnalban, ha a tett helyén leszünk, 
rá ne puskázzatok a legelőbb jövő hidakra, csak 
húzódjatok meg csendesen, majd puskázhattok 

' később, mikor ezrével jön. Lehet, hogy akkor 
; vakszerencséből bele botlik a sörétetek valame­

lyikbe. De ha az elsőket megriasztjátok, akkor a 
többi se jön oda, s mi sem lövünk semmit. Mert 

'• a lúdnak az a szokása, hogy a húzási helyre 
elébb oda jön egynehány szétnézni, hogy nincs-e 

valami veszedelem, azután visszamennek hírt 
adni a táborba, hogy lehet-e jönni? Ezekre a 
fullajtárokra hát rá ne merjetek puskásni, mert 
a többit is mind elijesztitek vele. 

Közben vége lesz a lakomának, s ki hova tud: 
pokróezra, ócska szűrre, más ilyesmire leheve­
redik, mert korán talpon kell lenni. Egy darabig 
folyik még a beszélgetés, mig végre egymás után 
mindenki elhallgat. Odakint is mélységes csend 
borúi a pusztaságra. A vadludaknak sincs már 
semmi neszük, csak egy-két elkésett szélkiáltó 
madár füttyent még néha: tyüi, tyüi! s egy-egy 
gyorsan szálló kercze szárnyának éles sisegése 
hallik a magasból: sisisisi. De ez is elcsendese­
dik nem sokára s olyan megdöbbentő lesz a 
pusztaság, mintha meg volna halva. Néma, 
mozdulatlan minden, csak a csillagok látszanak 

j élni: mintha rezegnének a sötétlő égbolton. 
Éjfél után két óra tájban előkerül a csősz vala­

honnan, s felkölti a vadászokat. 
— Indulhatunk uram! mire a hármas határhoz 

| érünk megperczen a hajnal. 
A vadászok talpra kerekednek s a csősz után 

! indulnak, ki a sötét, néma pusztaságba. 
A csősz indulás előtt megjegyez egy csillagot 

• s annak tart mindig, de arra is van gondja, hogy 
! a szellő mely irányban fúj, mert ha felleg 

találná elborítni a csillagokat, akkor a szellő 
iránya lenne a vezető. 

Megy, megy aztán a társaság hallgatva; lépteik 
i zaja olyan különösen hangzik a sötét némaság­

ban. Néha egy-egy kis tócsa széléről nagy ijedten 
felrebben egy gojzer vagy bibicz, hangosan kiáltva 
eltűnik a szürke sötétségben. Azután csend lesz 
megint. 

Egyszerre éles sihegés hallatszik magasan a 
levegőben, nem sokára utána második, harmadik. 

— Megindult a kercze rucza, mindjárt meg­
perczen a hajnal, siessünk! 

Csakugyan nem sokára mintha világosabb 
szürke lenne kelet felé az égalja, s mintha 
homályosodnának a csillagok. Kis idő múlva a 
keleti égaljon vékony gyönge-piros csík kezd 
mutatkozni, a Hortobágy folyóról hűs szellő 
kerekedik, a pusztai pacsirták itt-ott megszólal­
nak s a ballagó vadászok körvonalai mind job­
ban kitűnnek. A hajnal megperczent! 

Kibontakozik a sötétből a hármas határ ha­
lom is, meg a környékén boglyába gyűjtött árpa­
vetés. 

— Hamar, mindenki bújjék meg, mindjárt 
megvirrad, indul a lúd! 

A vadászok szó nélkül elhelyezkednek a bog­
lyák mellé, a dobogó szívvel várják a húzás 
kezdetét. 

Egy darabig semmi sem mozdul, csak egy-két 
kósza bibicz vagy rucza csapódik bele valami 
közeli tócsába. A keleti égalj pirosas csíkja egyre 
szélesedik, egyre erősödik, már egész biborszinbe 
kezd játszani s számtalan fényküllőt vet a 
felette szürkéllő fellegekbe, de a lúdnak még 
semmi jelensége. A vadászok némely része ag­
gódni kezd: hátha megváltozott a húzás, s 
aggodalmaikat már közölni is kezdik egymással, 
midőn egyszerre csak megzendül távolról alig 
hallhatólag: gágá, gá, gágágá! 

— Indul a lúd! kiált Lajos bácsi szaporán, 
elfojtott hangon. — Húzódjatok le jól, meg ne 
moczezanjatok! Senki rá ne merjen lőni az 
első csapatra, mert nem jól jár. 

A vadászok szót fogadnak s úgy beleveszik 
magukat a boglyákba, hogy az a sóvárgó sze­
mük is alig látszik ki belőle. 

A gágogás egyre közelget, nem sokára látha­
tók lesznek a ludak is. Négyen vannak mind­
össze, de hatalmas nagy állatok, bizonyosan 
tapasztalt vén gúnárok. Nem is sietnek; lassan, 
kényelmesen szárnyalnak egymás nyomában, 
egyenesen a határdombnak tartva. Közben kedé­
lyesen egyet-kettőt gágintanak, mintha valamit 
közölnének egymással. Az első megszólal: gá, a 
hátulsó felel rá : gágá. Bizonyosan azt mondják, 
hogy nincs semmi gyanús, minden a tegnapi 
rendben van, hát kár tovább fáradni. — Nem 

I is fáradnak biz ö kelmök, még csak el sem jön­
nek a boglyákig, hanem egyet kanyarodva csen­
desen leereszkednek a tarló szélére. Egy ideig 
magasra tartott nyakkal nézegetnek szét, azután 

; barátságos gágogás közben szépen elkezdenek 
legelészni. Ezeket ugyan várhatja vissza a többi! 

; De hát bizonyosan így is megértik, hogy lehet 
| jönni, mert ha vészt sejtenének a fullajtárok: 

rég visszajöttek volna. 
Nem várhatnak soká a falkák, egymás után 
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M A G Y A R T Ű Z O L T Ó K A J Á N D É K A : A GRÓF SZÉCHENYI ÖDÖN SZÁMÁRA KONSTANTINÁPOLYBA VITT MAGYAR FOGAT. 

ezrével, tízezrével kerekednek fel túl a Horto­
bágyon, roppant gágogással kavarognak egy 
darabig össze-vissza, azután hosszú sorokba, 
vagy ék-alakba sorakozva, harsány lármával 
megindulnak a hármas határ felé. 

Még a legrégibb vadászokat is valóságos láz 
lepi meg e nagyszerű látványra. Amott közeleg 
nagy lármázva egy roppant hosszú sor, lehet 
benne vagy 1000, amodább egy ék húzódik, 
2—3000 darab, távolabb ismét 1—2—3—4 vo­
nal vagy ék, azután még több, még több, s tör 
mind egyirányban egyenest a vadászoknak 1 
Gágá, gágágá! 

A vadászok görcsösen szorongatják a puskát, 
szivük dobogása szintúgy hallik. Hiszen az első 
hosszú vonal mindjárt ide ér. Látszik már tol-
laik csillogása, hallik szárnyaik suhogása is. 
Legelői egy óriási, hosszú nyakú, nagy fejű gu-
nár szárnyal, hátra-hátra szólva a csapatnak 
mintegy biztatókig: gá! Csak gyertek bátran, 
nincs semmi veszély, gágá! 

A mint a vonal a boglyákhoz ér, roppant gá­
gogással megbomlik a sor, elkezdenek körben 
keringeni. «Ór» a lúd. Ez a legalkalmasabb pil­
lanat a lövésre, csak meg kell várni, mig ala­

csonyra leőr s oldalt vagy háttal fordul. Néhány 
boglya mellől fejér füst lökődik fel s lövések 
hallanak. Csak úgy csörög a sörét a ludak tol­
lain, egynehány pehely is szállong a levegőben, 
de lúd nem esik le egy sem. Korán és szemközt 
lőttek a kocza vadászok s igy a többi elől is 
elzavarták a biztos zsákmányt. A falka hirtelen 
magasra kavarodik, s nagy lármázva a Borsós 
halma felé húzódik. 

Lajos bácsi káromkodni akar, de nem ér rá, 
mert ime megérkezik a második ék, utána a 
harmadik, negyedik tizedik. Piff, puff! ripp, 
ropp! dirr, durr! ropog a puska minden boglya 
mellől s most már aztán egymás után hullanak 
a nehéz madarak nagy puffanással a tarlóra. 
Tölteni, tölteni gyorsan! Megint jön egy másik 
újra másik, és ki tudná hányadik csapat, megint 
lepuffan tíz-tizenöt, egy néhány pedig szár­
nyalva, a gyepre esik s futva igyekszik mene­
külni. 

E látványra a kocza-vadászokat semmi hata­
lom vissza nem tudja többé tartani, puskát, 
kalapot mindent elhányva, kirohannak a rej­
tekből s nagy lármával űzőbe veszik a sebesült 
ludakat. Az igazi vadászok hiába káromkodnak : 

«gyertek vissza te, jön még másik csapat is !»— 
Nem ér semmit, a koczák sem látnak, sem halla­
nak. Hanem annál jobban lát és hall a lúd. 
Ahol jön még vagy három nagy csapat, de már 
meszsziröl meglátják a nyargalászó kocza-vadá­
szokat, s nagy gágogással félre csapódnas. Vége 
a vadászatnak! 

Az öreg vadászok káromkodva szedik fel a 
zsákmányt, szidják a koczákat mint a bokrot s 
fogadják, hogy soha egy úton el nem indulnak 
velük többet. De ezek nem bánják, ragyogó 
arczczal, roppant dicsekedve jönnek vissza, min­
denik fogott egy-két sebesült ludat, annak örül 
szörnyen s mennyre-földre esküszik, hogy az ő 
sörétje érte. 

Közben a nap feljön egészen s aranyos suga­
rai tündökölve verődnek vissza a harmatesep-

Joaillier konstantinápolyi udv. fényképészek felvétele után. 
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MAGYAR TŰZOLTÓK KONSTANTINÁPOLYBAN. 

pékről. Egy-két kisebb csapat lúd mutatkozik 
még, de már távolról megbontják a sort s lár­
mázva más irányba csapnak. 

— Mehetünk, vége a húzásnak! 
Meg is indulnak a vadászok vissza azon az 

úton a merre jöttek. Öt-hat nehéz madár húzza 
mindenik vállát, már t. i. az igazi vadászo­
két, mig az újonczok a maguk fogott lúdjaival 
dicsekesznek egymásnak, s áradozó örömükben 
nem is hallják amazok szemrehányásait. Bol­
dogok a koczák nagyon, nem is hiszik el, hogy 
náluk jobb lövő volna széles e világon. 

A GYÓGYTEREM TRENCSÉN-TEPLICZEN. 

A mint a Borsós halma tájékára ér a társa­
ság, egyszerre csak olyan moraj támad, mint a 
távoli mennydörgés s a mozdulatlanul barnáló 
síkság hirtelen megelevenedik. Egyik széle fel­
sodródik a levegőbe s fejti, húzza maga után a 
többi barnaságot, mint valami óriási sötétlő 
lepedőt. A lepedő szakadatlan mormoló dörgés 
közt egyre nő, azután 3—4—5—6—10 kisebbre 
szakadoz, végre megzavarodik és siketítő gágo­
gással össze-vissza kavarog a kék levegőben. 

Ezek a megriasztott ludak tízezrei. Mind oda 
gyűltek össze a Borsós környékére s most, hogy 
meglátták a vadászokat, megint felkerekedtek. 
Erős szárnyaik csapkodására zúgó moraj kel, 
ékekbe, vonalakba sorakoznak, 8 hosszas kavar­
gás után, panaszos lármával megindulnak a Hor-
tobágynak. 

E közben a harmat felszállt már, a szellő 
elcsendesült s rekkenő hőség tölti el a verőfény­

ben fürdő sivatagot. A délibáb tündére is fölkelt 
s roppant vízözönt borít a Hortobágy mentére. 
A ludak ékei, vonalai pedig húzódnak mind 
távolabbra, távolabbra, hangjuk is apránként 
elmosódik, csak gyengén barnállik még a kékelő 
messzeségben egy- egy ék vagy vonal, mig végre 
az utolsót is elnyeli a délibab csillogó tengere. 

MAGYAR TŰZOLTÓK KONSTANTI­
NÁPOLYBAN. 

A magyar tűzoltóság története legfényesebb 
lapjai közé fognak tartozni azok, a melyeken 
gróf Széchenyi Ödön basa harmincz éves tűz­
oltóijubileumát és az ezzel kapcsolatos konstanti­
nápolyi kirándulás eseményeit örökítik meg. A 
budapesti önkéntes tűzoltótestület ez év elején 
pendítette meg az eszmét, hogy a tűzoltóság 

A SINA-HÁZ ÉS A «HÁROMSZÍV-HEZ CZIMZETT LAKHÁZ TRENCSÉN-TEPLICZEN. 
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ünnepelje meg a magyar tűzoltás megteremtő­
jének, gróf Széchenyi Ödön basának harmincz 
éves jubileumát. Az eszme országszerte lelkes 
visszhangra talált s a magyarországi tűzoltó 
testületek vezérférfiai közös akarattal elhatároz­
ták, hogy gróf Széchenyi Ödönt második hazájá­
ban, Törökországban keresik fel s ott nyújtják át 
neki a hazai tűzoltóság üdvözletét és ajándékait. 
S jóllehet a terv kivitele sok nehézségbe 
ütközött, végre mégis létre jött a kirándulás, a 
mi nagy részben Bárány N. Ernő budapesti 
önkéntes tűzoltó főparancsnoknak és Schwim-
mer Pálnak, a m. kir. államvasutak budapesti 
menetjegy irodája főnökének köszönhető, a kik­
nek fáradhatatlan buzgalma tette lehetővé a szé­
pen sikerült konstantinápolyi kirándulást, a 
a melyhez hasonló nem volt azóta, hogy a ma­
gyar ifjúság küldöttsége Abdul Kerim díszkard­
ját Sztambulba vitte. 

A társaság külön vonaton július 9-én indult 
el Budapestről. A kirándulók közt a társadalom 
minden osztálya képviselve volt, de a zöme a 
társaságnak a magyarországi tűzoltó vezérférfiak 
sorából telt ki, köztük olyan kiváló szaktekinté­
lyek, mint Follmann Alajos orsz. tűzoltó szövet­
ségi alelnök, Bárány N. Ernő budapesti főpa­
rancsnok, Badvány István kir. tanácsos, Marti-
nengo Nándor pozsonyi, Horváth László mis-
kolczi, Felmayer Károly székesfehérvári, dr. 
Pásztor Bertalan, Mihalik Béla kassai, Szikszay 

látszik a kultúra. Lankás hegyek emelkednek 
szeliden két oldalt, a melyeken búzakalász reng 
és szőlő virít. Az állomáson vasúti kitérő van s 
az emeletes, repkénynyel befuttatott állomási 
épület barátságos nyári laknak látszik. Csodála­
tos, hogy a derék Athanáziosz épen ezt a helyet 
választotta ki működése színhelyéül, holott van 
a Balkánon elég olyan zord, elhagyatott hely, a 
hol szinte természetesnek találná az ember, 
hogy útját állják. 

A különvonat július 11 -én délben robogott be 
a sztambuli új pályaházba. A perronon nagy 
közönség várta az érkezőket. Ott volt gróf Szé­
chenyi basa tűzoltó tisztjeivel együtt s a kon­
stantinápolyi magyar egylet tagjai. Széchenyi 
Ödön basa altábornagyi egyenruhájában, mellén 
a tömérdek érdemrenddel és kitüntetéssel im­
pozáns jelenség. Arczán a jóság kinyomata ül s. 
kék szeméből egy derült lélek kedélye sugárzik. 
Feltűnően hasonlít bátyjára, gróf Széchenyi 
Bélára, a kinél azonban jóval testesebb. Szé­
chenyi basa maga a megtestesült figyelem és 
szeretetreméltóság. Érdekes volt látni, a mikor 
a fényes egyenruháju tűzoltó had leszállt és 
sorakozott a gróf előtt, a ki több régi barátjára 
ismert az érkezők közt. Az a hatalmas ember 
könnyezni kezdett s mélyen megindulva ölelte 
keblére egykori bajtársait, a magyarság «éljen* 
riadala s a törökök «csokjasa» kiáltásai közben. 

Nem hiába mondják, hogy rokon nemzet 

Kri7.m«nirn AnUJ konsíRntiniipolyi magyar fényképész felvétele után. 

A YILDIZ-KIOSZK ÉS HAMIDIJE MECSET. 

Gyula debreczeni, fínpp József erzsébetfalvi 
főparancsnokok, Walser Ferencz budapesti 
gyáros, SzeghőIstván kir. táblai biró, dr. Szily 
József, Weigmann József, Hermán Ödön, He- j 
vesij Zsigmond, Vida Pál, stb. A társasághoz j 
négy hölgy is csatlakozott: dr. Szily József né, 
Hermán Ödönné és özv. Slezák Klára Buda­
pestről s Bausnerné Magyar Irma Békés-
Gyuláról. 

A különvonat a magyar határig csupán Sza- ] 
badkán állott meg, hol a város közönsége tömé-
gesen vonult ki a pályaházba s a társaságot , 
muzsikaszó és lelkes éljenzés fogadta. Az ország 
határán tul Nisben, Szófiában, Czaribrodban, 
Filippopolben mindenütt nagy közönség várta a 
vonatot s tűzoltóink élénk érdeklődés és meleg i 
óvácziók központjai voltak. Szinte hihetetlen, 
hogy milyen gyorsan telt el ez a negyvenkét órai 
utazás Budapesttől Konstantinápolyig. A társa­
ság egy nagy családdá alakult át a hosszú út 
alatt, úgy, hogy egész otthon éreztük magunkat 
a magyar államvasutak kényelmes kocsijaiban, 
melyek négy országon keresztül röpítettek ben- ', 
nünket kelet felé. Csak az keltett némi aggodal­
mat, hogy Buméliában talpig fegyveres csendő­
rök szállották meg a vonatot. Ugy látszik, a bol­
gár és a török kormány még egyre tort az em­
berrablóktól. 

Verőfényes szép napon értünk Cserkeszkőjibe; 
a hol Athanáziosz, a hires rablóvezér, pár év 
előtt a keleti futárvonatot kifosztotta. A hirhedt 
állomás nem valami elhagyatott helyen, sőt 
inkább olyan vidéken fekszik, a melyen meg- ; 

vagyunk a törökkel. Azt a lelkesedést, azt a szí­
ves látást ós vendégszeretetet, a mit ott tapasz­
taltunk, nem lehet másnál találni, csak a ma­
gyarnál és töröknél. Mikor hosszú kocsisorban 
a sztambuli új hidon, Galata és Péra főutczáin 
felvonultunk szállásainkra, az utakat sűrű tö­
megekben lepte el a közönség, mely a magya­
rokat rokonszenvesen üdvözölte, a katonai őrsé­
gek pedig egész ott időzésünk alatt a szultán 
parancsára fegyverbe álltak tűzoltóink tisz­
teletére. 

Abdul Hamid szultán igazán saját vendégei 
gyanánt tekintette a magyar tűzoltókat, a minek 
egyik oka az a meleg rokonszenv, a melylyel a 
nemzet iránt viseltetik és másik oka az a kiváló 
fejedelmi kegy, a melyben gróf Széchenyi basa 
részesül. A török hadseregben több külföldi 
kitűnőség szolgál, de egyik sem vitte rangban 
oly magasra, egyik sem érte el a közbecsülés 
azt a fokát, mint Széchenyi basa. Ő nemcsak 
főparancsnoka a török tűzoltó-hadosztálynak, 
hanem altábornagy és hadsegéde a szultánnak. 
A mennyire kegyelt embere a szultánnak, épen 
olyan népszerű a török főváros közönsége előtt, 
hiszen képzett és bátor csapataival ezer meg ezer 
ember életét és vagyonát mentette meg. Kon­
stantinápoly nem hiába legnagyobb városa a vi­
lágnak, mert területe, beleszámítva a Boszporust 
és az Aranyszarv kikötőt, tizenegyszer akkora, 
mint London városáé, de a tűz-katasztrófák is 
rengetegek benne. Egy-egy tűzveszedelem alkal­
mával négy-ötszáz ház pusztul el, a mit min­
denki természetesnek tart, a ki a sztambuli fa­

vázas, közvetlenül egymásra támaszkodó házakat 
ismeri. Ha egy ilyen ház kigyúl, a legcsekélyebb 
szélben ötven ház gerinczén fut végig a vörös 
kakas. 

Gr. Széchenyi húsz esztendővel ezelőtt köl­
tözött Konstantinápolyba s úgyszólván a semmi­
ből teremtett egy olyan tűzoltóságot, a melyhez 
fogható nincs a világ egyetlen fővárosának sem. 
A konstantinápolyi tűzoltóság a rendes hadse­
reghez tartozik s külön szárazföldi hadosztály­
ból és egy tengerész zászlóaljból áll. Volt alkal­
munk látni, hogy a tengerész-tűzoltók mennyire 
rátermett, iskolázott emberek, milyen kitartók 
és ügyesek. A Kassim-kaszárnya tágas udvarán, 
a hol a budapestihez hasonló tűzoltó mászóház 
is van, folyt le a díszgyakorlat, a melyet e zászló­
alj parancsnoka Mehmed basa rendezett a ma­
gyar tűzoltók tiszteletére. 

A kaszárnya udvarán piros bársonyszékeken 
foglalt helyet a társaság, melyet fagylalttal, hű­
sítőkkel kínálgattak folyton. Közben a 120 tag­
ból álló zenekar csupa magyar darabot játszott. 
A hangversenyt a kerítésen kívül pár ezer fő­
nyi közönség hallgatta. Majd megkezdődött a 
gyakorlat. Érdekes volt nézni, hogy Mehmed 
basa, ez a komoly török főtiszt, tengerész 
ruhát viselő hat éves fiát vezetve jelent meg 
a sorok élén s osztotta ki a parancsait. Min­
denkit meglepett ez a patriarkhális jelenet. 
S azok a ^szálas, marczona külsejű tengerészek, 
a kiket Ázsia távoli vidékein toborzottak ösz-
sze, épen olyan szabályosan végezték a kato­
nai gyakorlatokat, olyan katonás rendben és 
kitűnő tartással defiliroztak, akár csak egy vér­
mezői szemlén Molináry-bakáink. S milyen 
gyorsan kezelik a tűzoltó-szereket, hogyan mász­
nak, ugranak, támadnak és vonulnak ki! Tűz­
oltóink meglepetve nézték e fényes gyakorlatot, 
s a szívből jövő elismerés hangja volt az az. 
éljenriadal, mely a gyakorlat végeztével fel­
zúdult. 

Nem csoda, ha a szultán kiválóan kedveli azt 
a férfiút, a ki ezt a tűzoltóságot megalkotta és-
szervezte. A szultán kitüntető figyelmét tapasz­
taltuk nemcsak e gyakorlatnál, hanem min­
denütt, a hol csak konstantinápolyi időzésünk 
alatt megfordultunk. A padisah két hadsegédét, 
Btirhaneddin bejt és Nédjib bejt rendelte kísé­
rőül a magyarok mellé s e két fiatal tiszt szere­
tetreméltó modorával, európai műveltségével a 
legnagyobb mértékben megnyerte a társaság 
rokonszenvét. A két udvari tiszten kivül a tár­
sasággal jártak-keltek folyton Széchenyi tűzoltó 
tisztjei: Mehemmed Vassit, Mehmet Chonkri, 
Must a fa Néchat és Nachit effendik. Mind a 
négy kiváló képzettségű fiatal tiszt s lelkes ma­
gyar-barát. 

E tisztek vezetése mellett tekintettük meg a 
szultán fényes palotáit, a Dolma-Bagcsét, Bej-
lerbejt, Eszki-Szerailt, a török császári kincstárt, 
a múzeumokat, a hol mindent apróra megmu­
togattak s ráadásul frissítőkkel megvendégelték 
a társaságot. E paloták idegen utasoknak szinte 
hozzáférhetetlenek, de a magyarok előtt a szul­
tán irádéja következtében azonnal megnyíltak. 
Európa és Ázsia partjai közt a Boszporuson az 
udvar aranyozott kajükjei röpítettek ide-oda. 

A legnagyobb kitüntetés azonban a pénteki 
szelámlik alkalmával érte a társaságot. A Yildiz-
kioszk őrségi épületénél, a hol rendesen a várta 
szokott állani, jelöltek ki helyet a magyarok 
számára, szemben a Hamidijé-mecsettel, a hová 
a szultán minden pénteken imádkozni megy. A 
legerősebb fantázia sem alkothat ragyogóbb 
képet, mint a minőt a szelámlik nyújt. Á török 
főváros egész helyőrsége kivonult ez alkalommal. 
Mintegy harminczezer lovas és gyalog katona 
sorakozott teljes díszben a szultán kert téréin és 
utain. Micsoda festői látványt nyújtott ez a ka­
tonaság. Az ulánusok fehér holdas vörös lobo­
góikkal, a zuávok zöld turbánjaikkal, a tisztek 
gyönyörű egyenruháikkal! 

S a mikor a minaret erkélyéről elhangzott a 
muezzin imára hivó éneke, felvonult az udvar. 
Elöl zárt határokban livrés inassal a bakon s~ 
hátul szerecsen eunuchoktól kisérve a szultán 
feleségei és leányai. Két sorban gyalog lépdel­
tek a basák, köztük, mint harmadik a sor elején, 
Széchenyi basa. Majd egy csoportban a minisz­
terek s közvetlen a nyomukban nyitott udvari 
hintón Abdul Hamid khán. Vele szemben ül 
Ozmán Ghazi basa, a plevnai hős, magas ter­
metű, körszakállas ősz ember. A bakon festői 
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öltözetű cserkesz kocsis foglal helyet, s vigyázva i 
hajtja a két tüzes arabs mént. A szultán, a kinek 
sápadt, erősen keleti jellegű arczát szénfekete 
szakáll köríti, tábornoki ruhát s e fölött fekete 
köpenyt visel. Megpillantásakor a magyarság 
dörgő eljenzésbe tör ki, a mi észrevehetöleg 
kellemesen lepi meg a nagy urat s fehér kesz­
tyűs kezét török szokás szerint ajkához és hom­
lokához emelve köszönti a magyarokat. Majd 
belép a mecsetbe, hol egy félóráig tart az ájta­
tosság. Az után kezdődött a diszfelvonulás, 
melyet a padisah a mecset egyik ablakából né­
zett végig. A defilé alatt a szultán zenekara ját­
szott egy a mecsettel szemben levő emelvényen. 

A szemle után a nagy úr maga foglalt helyet 
egy Daumont-kocsiban és maga hajtotta a lova­
kat. A basák és udvari tisztek gyalog követték 
a szultán kocsiját. A mint a nagy úr hazaért, 
hadsegéde által villásreggelire hivta meg a tűz­
oltókat a Yildiz-kioszkba. Egy nagy teremben 
fejedelmi vendégség várt a társaságra. A hosszú 
asztal szinte görnyedt a drága arany evőkészlet 
s a felhalmozott inyenczségek terhe alatt. A szul­
tán a palota egyik ablakából nézte a tűzoltók lak-
mározását s közben magánkihallgatáson fogadta 
dr. Csatáry Lajos egészségügyi tanácsost, Vá-
rady Ferencz pápai kamarást, a magyar tűzoltók 
választott főpapját, Follmann Alajost, Bárány 
N. Ernőt és Martinengo Nándort, a magyar 
tűzoltóság vezérférfiait. Calice báró osztrák­
magyar nagykövet mutatta be ő felségének a 
megjelenteket, a kikkel a szultán tolmács közve­
títésével behatóan tudakozódott a magyar tűz­
oltói intézményről. A nagyurat kellemesen lepte 
meg, midőn Bárány főparancsnok, a ki öt évig j 
volt Konstantinápolyban Széchenyi segédtisztje, | 
törökül válaszolt a hozzáintézett kérdésekre. 

A szultán kegyesen bocsátotta el vendégeit s 
a mint az előcsarnokban összegyűltek, Calice 
báró nagykövet közölte a szultán irádéját, mely 
a kitüntetések egész sorát tartalmazta. 

A hivatalos jegyzék szerint másodosztályú Med-
sidje-rendet a nagy csillaggal kaptak: Follmann Ala­
jos, Bárány N. Ernő és dí. Csatáry Lajos. Harmad­
osztályú Medsidjét kapott Martinengo Nándor főpa­
rancsnok (Pozsony) és harmadosztályú Ozmánijét 
Várady Ferencz pápai kamarás, esperes-plébános 
(Csákóvá.) A Takhliszije-rendjellel, (vitézségi és 
életmentési érdemrenddel) tüntettettek ki a követ­
kezők : Bárány N. Ernő, Follmann Alajos, dr Szily 
József h. főparancsnok, Hermán Ödön osztálypa­
rancsnok, Szeghő István kir. táblai bíró, parancs­
noksági tag, Hevesy Zsigmond mászó szakaszpa-
rancsuok, Walser Ferencz gyáros, szivattyumes- | 
ter, Weigmann József Zellerin-gyári főparancsnok, i 
Tóthfaltissy Béla segédlelkész, Hamvay Gyula és j 
dr. Kovács Dénes hírlapírók (Budapest), Christo líik- j 
lós főparancsnok (B.-Gyula), Farkas János főparancs- ! 
nok, Felmayer Károly gyári főparancsnok, dr. Major 
Ferencz tűzoltó orvos és Vida Pál szövetségi titkár 
(Székes-Fejérvár), Fogthüy János főparancsnok 
(Hajdu-Szoboszló), Fogd Karoly főparancsnok (Ér­
sekújvár), Szikszay Gyula főparancsnok, dr. Tihanyi 
Samu főorvos és ifj. Gyürky Sándor segédtiszt 
(Debreczen), Horváth László főparancsnok és fiad-
vány István kir. tanácsos, gyári főparancsnok (Mis-
kolcz), Kopumavits Károly osztályparancsnok (Sza­
badka), Karlberger Gyula főparancsnok (Siófoki, ifj. 
Kádttr Henrik parancsnok (H.-M.-Yásárhely), dr. 
Karácson Imre kath. tanitóképezdei igazgató (Győr), 
Mihalik Béla főparancsnok (Kassa), Martinengo 
Nándor főparancsnok (Pozsony), dr. Xagy Károly 
főparancsnok (Kispest), Náthán Jakab főparancs­
nok (Fogarae), dr. Pásztor Bertalan főparancsnok 
(Eger), Suda János elnök, Rupp József h. főparancs­
nok (Erzsébetfalva), Varga Lőrincz főparancsnok 
(Temesvár). Az utazás szervezője Schwimmer Pál 
pedig legfelsőbb elismerésben részesült, hogy a ki­
rándulások vezetése által a magyar-török barátság­
nak oly kitűnő szolgálatokat tesz. A szultán irádé­
ját Minur basa főszertartásmester olvasta föl előtte. 

A szultán szíves látását betetőzte az a nagy­
szerű lakoma, melyet aznap este rendeztetett a 
Taxim-kertben a magyar utasok tiszteletére. 
Jelen volt azon Konstantinápoly főpolgármes­
tere, Béfad basa s a két alpolgármester. A tün-
dériesen kivilágított kertben, honnan gyönyörű 
kilátás nyílik a Boszporusra, katonabanda ját­
szott török és magyar darabokat s a két nemzet 
fiai közt való barátkozásnak feledhetetlen jele- < 
netei játszódtak le. 

A magyar társaságot azonban nemcsak az 
udvar, hanem más körök is fényes vendégsze­
retetben részesítették. Első sorban ki kell emel­
nünk Széchenyi basát, a jubilánst, a ki a társa­
ságot több ízben vendégül hívta meg s érdekes 
török hangversenyt rendezett a magyaroknak. 

A jubileumi ajándékok átadása, az üdvözlések 
mindig egész kis ünnepélylyó nőtték ki magu­
kat. A magyar tűzoltóság két lovat, pompás 
magyar fogatot, melynek fényképét itt bemutat­
juk, ezüst babérkoszorút, egész halmaz üdvözlő 
feliratot s egyéb ajándékot vitt a basának, a 
kinek ünnepeltetésénél oly kiváló török méltó­
ságok voltak jelen, mint Maorogeni basa, a 
szultán főorvosa, Mehmed, Ozmán, Woods és 
Bhml basák. 

Kitűnő ügyeimet tanúsított monarkhiánk 
nagykövete Calice báró, a kinek a kertjében n 
zászlószentelés lefolyt. Az aranyszegélyű nemzeti 
szin zászlót Széchenyi basa ajánlotta fel n buda-

[ pesti önk. tűzoltótestületnek s a zászlóanya 
tisztét Calice báróné fogadta el. A nagykövet 
pompás kertjében pazarfényü sátorban volt el­
helyezve az oltár, melynél Várady Ferencz 
pápai kamarás a zászlót fölszentelte B ráadásul | 

j mondott egy oly magyar hazafias szellemű, lel-
j kes beszédet, a milyen még aligha hangzott el a 

török fővárosban. Az ünnepélyt a kertben fel­
köszöntőkkel fűszerezett villásreggeli fejezte be. 

Érdekes pontja volt konstantinápolyi időzé-
sünknek a bujukderei kirándulás. Konstantiná-
polynak legnagyobb üzlete az Orosdy, Bach ét 
társa nagykereskedés, melynek főnökei magyar 

I emberek. Back urnák Bujukderében, a Boszpo-
i inas partján, a hol az előkelő világ nyaral, remek 

vülája van, melyben sikerült estélyt rendezett a 
magyarok tiszteletére. A háziúr és felesége, a 
legszebb konstantinápolyi asszonyok egyike, ma­
gyar vendégszeretettel látták a társaságot. Estély 
alatt hangverseny is volt, melyen két Konstanti­
nápolyba szakadt fiatal magyar zongoraművész: 
Hegyei és Székács Gyula játszott élénk tetszés 
mellett. A külön hajón, mely a társaságot éjjel 
hazaszállította, vidám dalra gyújtott a társaság 
s a magyar himnusz dallamát Európa és Ázsia 
partja visszhangozta. 

Elzarándokolt a társaság / / . Rákóczi Ferenez 
és Zrínyi Ilona hamvaihoz, a kik tudvalevőleg 
a galatai St.-Benoitról nevezett franczia kolos­
tor templomában aluszszák örök álmukat. A 
messze földről jött vándorok könytelt szemmel 
hallgatták dr. Major Ferencz székesfejérvári 
főorvos megható beszédét, a ki a magyar utazók 
kegyelete jeléül szép babérkoszorút helyezett a 
sírkőre. 

De, íme olyan sok az esemény, hogy miattuk 
nem jutok hozzá személyes impresszióim elmon­
dására. Különben ez nehéz is volna. Konstan­
tinápoly külseje, belseje, társadalma, utczai 
élete olyan, mint egy óriási kaleidoskop, mely 
ezer változatban folyton új és új, megkapó színt 
mutat. Ebből kiragadni a legjellemzőbbet, em­
berfölötti munka. Boldogan merengek szép em­
lékeimen s elgondolom, hogy az «Ezeregy éj­
szaka* még sem álom. 

DR. KOVÁCS DÉNES. 

EGY ÉJJEL A RABLÓTANYÁN. 
Elbeszélés. (Folytatán.) 

Az ajtó felöli oldalon egy szekrény állott az 
ajtó és ablak között. Dénes kinyitotta a szek­
rény-ajtót 8 Gergelyt egy székre állítva, mögéje 
rejtette. 

— «Ha az ágy felé közelednek, vágd őket 
nyakszirten. Ilyen kardcsapás mindig öl, vagy 
legalább harczképtelenné tesz.» 

Miután elrendezte az ágyat és czipőiket, úgy, 
hogy a távolról nézőt megtéveszsze vele, lebo-
caátotta az ágyfüggönyöket. 

Gergely ezalatt elfoglalta helyét a szekrény­
ajtó mögött. Dénes elfújta a gyertyavilágot. 

— «Most hallgatnunk kell.» 
De idegeik roppant feszültségében úgy tetszett 

nekik, mintha a leggyöngébb neszt is hallani 
volnának képesek az ajtón kivüL Olykor-olykor 
egymás szive dobogását is hallani vélték. 

— «Jó jel!» suttogta egyszerre Dénes az ajtó 
felé figyelve. 

— «Sorsot vetnek.* 
— «Imádkozzál, hogy az Apátra essék a sors.» 
— tMiért?» 
— «Ha egyedül jön, majd végzek vele.» 

— • Dénes!* 
— tXos?» 
— tFélek, hogy megtébolyodom, ha nem 

jönnek hamar.* 

— «Mit gondolsz? Hátha alvást tettetnék? 
Ne horkoljak?* 

— «Azt hiszed, hogy . . . . ? • 
— «Meglehet.* 
— «Tégy hát úgy és Isten legyen velünk.* 
Dénes nagyokat horkolt időközönként. 
Egy lépés neszét hallották a konyhában s 

azután ismét minden elcsendesedett. 
Dénes újra horkolni kezdett. Azután elfog­

lalta helyét az ajtó mögött. 
De az, vagy azok, a kik a sorsot húzták, úgy 

látszik, hogy nem akarták a bőrüket koczkáz-
tatni. Nem siették el a dolgot. 

Mikor már majdnem jéggé fagytak a várako­
zás közben. ;i lépcsöajtó halkan megnyílt ós 
újból bezáródott. Semmi több. 

Újra feBzült csend állt be. 
Akkor egy könnyű lépés nesze a lépcsőn és 

semmi több. 
Majd világosság ömlött be az ajtóközön és 

semmi több. 
Most halk kaparás támadt, fél oly hangos 

sem, mint a mit egy egér okozhat, az ajtó sarka 
lassan kitárult s a függőleges nyilason gyertya­
fény világított be. 

Á gyertyát egy férfi keze tartotta. 
A küszöbről nézett szét s megelégedve látta, 

hogy az áldozatok már ágyban voltak. 
Belopózott a szobába, de már első lépésénél 

a szekrény és szék között akadályra talált. Nem 
merészelt tovább menni, letette a gyertyát a 
földre s lehajolt, hogy a szék alá nézzen. Mi­
közben teste meghajolt, egy vas kéz ragadta 
meg vállait s egy tőr döfte át nyakszirtjét oly 
erővel, hogy hegye torkán jött ki. Egy mukka-
nást sem hallatott. Hat-hét ütés követte aztán 
egymást gyors egymásutánban, mindenik halá­
los s az orgyilkos nesztelenül terült el a padlón. 

Dénes betette az ajtót, ráhúzta a reteszt és 
súgva szólt Gergelynek, hogy hozzon egy széket. 
Megtörtént. 

— • Segíts ráemelnem.* 
— (i Meghalt?* 
— «De még hogy.* 
— «És miért ez?» 
— «Megijeszszük őket. Időt nyerünk vele.* 
Mialatt így beszélt, Dénes egy darab hurkot 

vetett a holttest nyaka körül s a székhez kö­
tözte. Ott ült a rémalak, szemben az ajtóval. 

— «Dénes, én jobbat gondoltam. Bocsássák 
meg az ég szentjei.* 

— «Mit? Csak gyorsan; nem sok időnk vau.* 
E szókkal kezébe fogta ijját s felhúzva, maga 

elébe tette lövésre készen, mihelyt az ajtó nyilni 
fog, mert nem remélte, hogy megint egyenként 
fognak jönni, miután az első nem tért vissza. 

Mig így rendezkedett, Gergely az ülő holttest­
tel babrált, s nagy meglepetéssel látta Dénes, 
hogy a halvány arezon hirtelen világosság árad 
szét. 

Gergely elfújta a gyertyát, mire a hulla arcza 
még jobban villogott, hasonlóan egy fénybo-
gárhoz. 

Dénes összeborzadt, fogai vaczogtak. 
— «Az égre, mi ez?» susogta. 
— «Csitt! csak foszfor, de meg fogja tenni a 

hatást.» 
— «E1 onnan gyorsan! észrevesznek.* 
S valóban kuszált hangok hangzottak alólról, 

végre egy mély hang megszólalt: «Mi az ördö-
göt csinál annyi ideig odafönt?* 

Nem sokára halk, de gyors léptek hallszottak 
a folyosón; valaki benyomni próbálta az ajtót. 

Miután az ajtó nem engedett, a mire a künn 
álló nyilván nem volt elkészülve, egyet taszított 
rajta, s ugy látszik, egy szem tekintett át a ha­
sadékon, mert az elszörnyüködés kiáltása hang­
zott fel nyomban s hallani lehetett, a mint a 
leskelődő visszatántorog s a konyhába rohan, a 
hol zűrzavaros beszéd támadt visszatértére. 

Gergely a halott tolvajhoz sietett s újra kezdte 
megdolgozni arczát. 

— «Vissza, te örült!* piszszegett rá Dénes. 
— «Nem, nem. Ismerem ezeket a buta vada-

| ka i Nem merészkednek idejönni. Még tízszerte 
j borzasztóbbá tehetem.* 

— «Legalább csukd be az ajtónyitást. Ne lás-
| sák meg ördögi munkádat.* 

Gergely betette az ajtót s pillanat alatt ecsetje 
a halott fejéből iszonytató látványt varázsolt 
Különös módon használta művészetét, mely 
talán páratlanul állt az emberiség történetében. 
Halott ellensége arczát úgy eléktelenítette, hogy 
élő ellenségét is meg tudta rémíteni vele. A ki-
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meredt szemgolyókból tűzgolyókat csinált, a 
fogakat fehéren hagyta, igy az ellentét borzasz­
tóbb volt, de az- inyet és nyelvet tüzesre festette 
s a homlokra égő betűkkel írta fel: Halál! Mi­
közben ezeket cselekedte, az erős Dénes reszke­
tett az ég boszújától való félelmében, mert bá­
torság és bátorság különböző dolog; lent pedig 
a banda tagjai vitáztak, disputáltak hangosan. | 

A konyhába alá tizenöt lépcsőfok vezetett, de 
ezek majdnem függélyesek voltak. A távolság 1 
tehát nem nagy volt az ostromlók és ostromlot­
tak közt s amazoknak minden szavát hallani 
lehetett. Végre valamelyikük felkiáltott: «Mon-
dom nektek, hogy az ördög állt beléje s a gye­
henna tüzében égeti. Inkább itt hagyom ezt az 
átkozott házat, hogysem újra fölmenjek abba a 
szobába.» 

— «Beszeg vagy, vagy bolond, vagy pulya ?» 
szólt közbe egy másik hang. 

— «Ugy nevezz pulyának, hogy öklömmel szo­
rítom beléd a szót s odaküldlek, a hol most 
Peti forgatja a nyársát az örök tűz mellett.» 

— «Ej, ne nyelveljetek, mikor a munka vár* — 
dördült meg egy rengeteg bassus hang — «vagy 
pedig én csapok a tarkótokra fejszémmel.» 

s emberi indulatokra. Sok véres, bűnös jelene­
ten pihent meg az a tiszta hideg szem, de rém-
letesebben még alig, mint az, a hol a két ember, 
közöttük egy világló holttesttel várta a pillana­
tot, hogy öljön és ölessék. Nem is csökkentette 
a hold fénye a hulla irtózatos világolását. Sőt 
inkább fokozta annak kisértetiességét, mert a 
test a holdsugár irányában ült, mely élesen 
metszte át vállát és fülét s kísérteties kék szín­
ben tündökölt azon világítás mellett, melyben 
az arcz, a szemek és a fogak ragyogtak. De Dé­
nes nem merészelt arra tekinteni. 

A hold széles sávot vetett az ajtóra, arra me­
redtek szemei. Egyszerre megszólalt: 

— "Gergely!* 
Gergely rátekintett s kivonta kardját. 
Bármily figyelmesen hallgatóztak is, már jó 

ideje nem hallottak neszt a lépcsőn. De most az 
ajtókilincsen ujjak tapogatóztak, s mivel az ajtó 
nem engedett, lassan, végtelen lassan és óvato­
san elkezdtek kaparászni a nyilas között, míg 
egyszerre a holdsáv irányába értek. Az ujjak 
láthatókká váltak, de a kéz és csukló még sötét­
ben maradt. 

(Vége következik.) 

ábrázoló kép alapján vállalkozók akadtak a kutatá­
sok gondosabb eszközlésére. Mivel az elsülyedt kincs 
néhány gályahajón volt s kizárólag nyers arany és 
ezüstből állott, valószínű, hogy sértetlenül feltalál­
ható, bár azóta már két század telt el. 

* Hugó Viktor népszerűsége még most is oly nagy 
hogy halála óta (1885) műveiből mintegy 4 millió frt. 
árut fogyasztott el a közönség. Legtöbb példány kelt 
el a «Nyomorultak* czímű regényből. 

* Óriás kecsege. Az Aach folyóban Memmingen 
mellett nemrég 62 cm. hosszú s 7Vs font sulyu ke­
csegét fogtak, mely már előbb is ismert volt a halá­
szok között nagy falánksága miatt, úgy hogy megfo­
gására 10 márka jutalmat tűztek ki. 

* A leggyorsabb folyású folyó a Sutlej Kelet-
Indiában, melynek 300 km. hosszú folyamában 4000 
méter esése van s így átlag minden 75 méter távol­
ságban esik egy méternyit. 

* Bréma városának van a németországi városok 
között aránylag legtöbb adóssága, melyből egy lélekre 
450 márka jut. Berlin egy főre 123 márka adósság­
gal a 37-ik helyen van. 

* Kétszáz éves kaméliafa van a pillnitzi vár­
kertben Drezda mellett, okiratok szerint még-
1739-ben ültették ide, mint Japánból hozott neve­
zetességet. Jelenleg 7 méter magas, lombkoronája. 
13 méter kerületű s több ezer virága van. 

LES vízi VADRA. — Greguss János rajza. 

— «Az Apát!» suttogá Dénes nyugtalanul. 
Sejtette, hogy az a hang, melyet most hallott, 
senkié másé nem lehet, mint azé a kolosszusé' 
a kit a konyhán át jöttében látott. Megreszket­
tette az egész házat. Egy ideig még folyt a czi-
vódás, aztán minden csendes lett. 

— «Nézz ki, Gergely!* 
— «Vájjon mit fognak tenni mosf?» 
— «Mindjárt meglátjuk.* 
— «Várjak-e rád, vagy pedig leüssem az el­

sőt, a ki az ajtót kinyitja ?» 
— «Várj reám, különben egyszerre vágunk s 

egyik csapásunk kárba megy.'Pedig ezt nem 
szabad koczkáztatnunk.* 

Halálos némaság. 
Hirtelen valami belopózott a szobába, a mi 

meglepte őket s szivöket meghatotta. 
Mi volt ez ? Egy holdsugár. 
A hirtelen sugár egyenesen fényesen lövelt 

be. Hideg, nyugodt ezüst fénye keskeny csíkot 
vont a szobán keresztül, mert az ablak nem 
volt nagy. 

Az első zavar elmulta után Gergely megszó­
lalt: .Bátorság Dénes! Isten szeme itt is raj­
tunk nyugszik* S arczczal az ablak felé for­
dulva térdeire esett 

Csakugyan olyan volt, — mint egy szent 
szem, mely egyszerre vetődik az emberi bűnökre 

EGYVELEG. 
* Racine életére érdekes világítást vet néhány 

közelebb Parisban talált okirat, köztük a költő 
házassági szerződése, könyvtárának és. más vagyoná­
nak leltára. Látható ezekből, hogy Racine nem volt 
oly szegény, mint eddig hitték, ellenkezőleg jó mó­
dúnak mondható. Volt ez iratok közt egy herczeg 
adós-levele 20,000 frankról. Nevezetes, hogy halála­
kor könyvtárában egyetlen darab sem volt meg 
saját műveiből. 

! Ravennában szobrot állítanak Dantenak, kit 
! ott temettek el. 

* A nők ára a közópafrikai rabszolgapiaczokon 
i jelenleg tíz csomag hajtű. 

:; Spanyolországban rendkívüli nagy hőség ural-
; kodott július elején mindenütt. Madridban délutá-
| nonkint rendesen 40—45° C. a forróság árnyékban, 

igen gyakori a napszúrás s egészen mindennapi lát­
vány, hogy az eltikkadt madarak élettelenül hulla­
nak le az utcza kövezetére. A vidéken a szőlő és ga­
bona nagyon szenved a forróság miatt. 

* Húsz-huszonöt millió forintnyi kincs kikuta­
tására alakult meg egy német részvénytársaság. Még 
a spanyol örökösödési háborúban 1702-ben sülyesz° 
tette el ezt a kincset Vigo spanyol öbölben egy kapi­
tány, hogy ne jusson a támadók kezébe. A tenger 
mélyén levő milliókat már többször kerestették bú­
várok által, de eredménytelenül. Újabban azonban 
egy ugyanazon korból származó s a tengeri csatát 

* A holttestek bebalzsamozása helyett egyes 
esetekben sót, mézet vagy viaszkot használtak fel a 
hullák megőrzésére. Már a régi időkben feljegyez­
ték, hogy Pharnaces sósvízbe tótette atyjának Mith-
ridatesnek holttestét, hogy azt később Pompejusnak 
bemutassa. Az ötödik században élt Eunapius be­
széli, hogy a barátok a martyok fejét sóba áztatták 
s Sigebert (+1113) mondja, hogy Ginbert szent tes­
tét is besózták, hogy nyáron magokkal vihessék. 
Mézzel állítólag már az assyrok igyeztek a holttestet 
konzerválni. Agesipolis spártai királynak holttestét 
mézbe téve vitték Macedóniából haza s hasonló ese­
teket jegyeztek fel más görögökről is. Némelyek azt 
állítják, hogy Nagy Sándor hulláját is mézbe tették, 
de mások szerint egyiptomi módon balzsamozták 
be. Justinus császár hulláját is mézben őrizték. 
Viaszszal biztosították a hullák épségét a scythák,. 
assyriaiak és perzsák. Sok előkelő embert viaszvá­
szonba borítottak még későbben is, így Ansbertus 
é3 üdalricus szentek hulláját s 1404-ben Fülöp bur­
gundi herczeg holttestét, valamint a régi angol 
királyokét. I. Eduárd (+1037) koporsóját 1774-ben 
nyitották fel s azt találták, hogy a hulla oly 
szorosan volt finom viaszkendővel betakarva, 
hogy nemcsak a kéz alakját, de még az arczvo-
násokat is meglehetett ismerni. Hasonlókép 
viaszos vászonnal konzerválták Johanna angol, 
herczegnőnek (fi359) VH. Henrik egyik lányá­
nak, sőt később II. György királynak (+1760) holt­
testeit is. 
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G R E G U S S JÁNOS. 
1837—1892. 

A művészetekben nemcsak azok hagynak ma­
guk után állandó emléket, tiszteletreméltó nevet, 
a kik sokat vagy nagyot alkotnak, hanem azok 
is, kik lemondva az alkotó művészetről, a mű­
vészeteket tanítják. 

Greguss János is, e mély elméjű, finom 
izlésü festőnk, mikor a kezdet nehézségein túl 
volt s tehetsége határozottan kibontakozott, 
visszavonult az alkotásoktól, s a művészet taní­
tója lett, mint a mintarajziskola tanára, követve 
mintegy családja hagyományait. Bátyja, Greguss 
Ágost, a jeles iró, tudását szintén mint tanár, 
az egyetemen érvényesítette. Másik testvére, 
Gyula, ki a természettudományokban vált ki, 
szintén mint tanár kezdett fényesnek Ígérkező 
pályát, melyet korai halál szakított meg. 

Greguss János, ki ez év május havának utolsó 
napján hunyta le szemeit, egyszerre nagyér­
demű sógorával, Keleti Károlylyal, a jeles sta­
tisztikussal, talán érezte, hogy ha 
nem hirdetik is dicsőségét nagy 
vásznak vagy falterületek, azért 
nem veszett el a szép tehetség, 
melylyel az ég megáldotta, ha­
nem tovább él a tanítványok se­
regében, a kiknek iskolájára erős 
egyéniségének bélyegét rányomta. 
S valóban nem tudjuk, az a 
veszteség nagyobb-e, hogy nem 
láthattuk e kitűnő művész ké­
pességeit nagy alkotásokban föl­
ragyogni, — vagy az a haszon, 
hogy ez a jelentékeny, igazi ma­
gyaros zamatú művészi egyéniség 
volt az ifjabb nemzedék oktatója, 
húsz éven keresztül hintve el mag­
vait a nemzeti irányú művészet­
nek, melynek csiráit már láttuk, 
közeli felvirágzása hitünk és re­
ményünk. A kinek e nagy czél 
megvalósításának alapvető mun­
kájában annyi része volt, mint 
Greguss Jánosnak, az nem élt 
hiába, ha a szó modem értelmé­
ben «hires» müvészszé nem lehe­
tett is. Greguss birt azokkal a 
belső tulajdonságokkal, melyek 
ennek megismeréséhez szüksége­
sek, ezért azzal a tudattal néz­
hetett elébe a halálnak, hogy az 
égből osztályrészéül jutott talen­
tumot a hazai művészet javára áldásosán gyü­
mölcsöztette. 

Másíélévi kínos betegség előzte meg elhuny­
tát, mely mélyen megszomorította mindazokat, 
kik széles látkörű szellemét, kötelességhű, önfel­
áldozó ügybuzgalmát közelebbről megismerve 
becsülték. 

Atyja, Greguss Mihály, szintén tanár volt; a 
bölcseszet tanára az eperjesi kollégiumon, utóbb 
a pozsonyi jogakadémián. Greguss János Po­
zsonyban 1837-ben született. Tanuló éveiben 
a műszaki pályára készült. Több évig látogatta 
a budapesti, majd a bécsi polytechnikumot, 
mig az 50- es években megismerkedvén Keleti 
Gusztávval, az orsz. mintarajziskola mostani 
igazgatójával (kivel utóbb sógorsági viszonyba 
is jutott), hévvel fordult képzőművészeti ta­
nulmányok felé, a mely pályán azután igazi 
hivatással haladott tovább. Ó volt egyike az 
első három fiatal művésznövendéknek, kiket 
báró Eötvös József, közoktatáságyi miniszter­
sége idején, fölismerve a közízlés szakszerű 
és rendszeres fejlesztésének szükségét, állami 
segély mellett külföldre küldött, hogy több évi 
komoly szaktudományaik végeztével az ország 
előkelőbb tanintézeteiben mint a helyes irányú 
és európai szívonalon álló rajztanítás apostolai 
működjenek. Greguss János két éven a nürn­

bergi szakiskolában, egy további éven át a mün­
cheni művészeti akadémián képezte tovább tehet­
ségét, s az országos mintarajziskola megnyíl­
tával 1870-ben, öszszel, ezen első szakiskolához 
neveztetett ki segédtanárul, hol Székely Berta­
lan oldala mellett, utóbb rendes tanár minősegé­
ben, úgy a férfi, mint a női osztályban közel 
húsz évig az alakrajzolást tanította a legszebb 
eredménynyel. 

Kötelességérzete és buzgósága, melyet e tanári 
hivatalában kifejtett, saját müvészegyéni ter­
melő képességének rovására, s az évek folyamán 
teljes hátraszorításával, érvényesült. S ezt hazai 
művészetünk érdekében kétségkívül sajnálnunk 
kell, mert fejlett intelligencziája finom művészi 
érzékkel és a legtisztább magyar felfogással és 
érzülettel párosulván, tőzsgyökeres magyar szel­
lemtől átlengett, élet- és állatképei nagyon ér­
dekes, nagyon eredeti és nagyon nemes művé­
szi egyéniség kinyomatával bírtak, a mint ezt a 
•Vasárnapi Újság* számos évfolyamában és az 
• Osztrák-Magyar Monarchia írásban és képben* 
czímű népismei munkában megjelent számos 
illusztrácziói is tanúsítják. (Művei közül hármat 
mai számunkban bemutatunk.) Kár, hogy bő kép­
zelettől inspirált s igen szorgos természeti tanul-

GREGUSS JÁNOS. 

mányokon alapuló festészeti konczepcziójának 
csak legkisebb részét tudta a vázlatszerű meg­
jelenésen túlesve, bevégzett képekké alakítani. 
Kifejlett ítélőképessége, élesen látó szeme, mely­
nek mint szaktanár oly jó hasznát vette, álno­
kul ellene fordult s oly kíméletlen önkritikává 
fejlődött, mely a művészeti termelés eredeti s 
oly szükséges naivitását fölemésztve, saját alkotó 
képességének rugóit támadta meg. Töprengővé 
vált benne, a mi tanítványainak javára, hasz­
nára szolgált, a kik az ő nemesen egyszerű, fér­
fias és mégis oly jó indulatú vezetésének, útmu­
tatásainak emlékét híven megőrzik lelkükben. 

Tanártársaival szemben a jó kartársnak minta­
képe volt. Minden szavában és tettében megbíz­
ható és kifogástalan. Minden emberi érintkezés­
ben méltányos és gyöngédlelkü, hazafiságában 
és kötelessége teljesítésében vas természetű. 

Verőfényes délután temettük el, elhunyt báty­
jának, Ágostnak, fáktól övezett budai nyaraló-

j jából, a hol télen-nyáron egyedül lakott, özvegy 
[ Greguss Ágostonnéval, fenkölt lelkű sógornőjé-
| vei együtt, kinek hiven ápoló keze alatt bölcs 

megadással belenyugodva sorsába, s panasz 
nélkül csöndesen kiszenvedett. Utolsó utján az 
országos mintarajziskola tanártestülete és tanuló 
ifjúsága teljes számban kisérte a temetőbe, hol 
a nyitott sír mellett az ifjúság nevében egyik 
lelkes és hálás tanítványa, báró Nyáry Albert 

mondott megható búcsúbeszédet. Megérdemli, 
hogy sírja fölött i nemzet áldása lebegjen, mert 
hiven élt a haza javának, s lapunk is koszorút 
helyezzen rá, mint hü és nagy tehetségű dol­
gozótársának. 

MAGYAR F Ü R D Ő K . 
Trencsén-Teplicz. 

A Budapesttől vasúton öt órányira, a Vág 
egyik mellékvölgyében fekvő Trencsén-Teplicz-
nek gyógyító erejű, hatalmas meleg kénforrásait 
nemcsak hazánkban ismerik, hanem ai osztrák 
tartományokból, Németországból, sőt még a 
Keleti-tenger mellől és Oroszországból is nya­
ranta rendesen nagy számmal jönnek ide a 
köszvényben, krónikus rheumatizmusban, szél-
hüdésben vagy bőrkiütésekben szenvedő be­
tegek. 

Egy-két évtizeddel ezelőtt Mehádia, Pöstyén 
és Trencsén-Teplicz voltak Magyarországon az 
egyetlen fürdők, a melyeket igazán nemzetkö­
zieknek lehetett nevezni. Azóta Tátrafüred is 
azzá lett. De kényelem, rend, tisztaság és mér­
sékelt árak dolgában Trencsén-Teplicz megóvta 

a mai napig elsőségét társai fölött. 
Mehádiáról, palotaszerű házairól 
és párisi konyhájárc'l nem szólva, 
hazai többi fürdőinkben sehol 
olyan jól épült házakat, olyan teljes 
felszerelésű kényelmes szobákat, 
vízvezetékkel ellátott annyira kifo­
gástalan tisztaságú mellékhelyi­
ségeket, s olyan polgári árakat, 
mint itt, nem találni. Öt korcs­
mája versenyez egymással, hogy 
a vendégeknek jó és aránylag nem 
drága ételekkel szolgáljon. Száz­
ezer forint költségen épült fürdő­
helyiségei pazar fényűzéssel van­
nak berendezve. Százezer frtba 
került az idén megnyílt új gyógy-
háza, melynél különbre a cseh 
fürdőkben sem akadni. Szóval, az 
egész telep megállja a helyét a 
külföldnek bármelyik kitűnő hirü 
hasonló fürdője mellett. 

Van vízvezetéke pompás for­
rásvízzel, uszodája; s május és 
szeptember hónapokban teljes el­
látásért, az az reggeliért, ebédért, 
vacsoráért, szobáért, esetleg fűtés­
sel, s napjában két fürdőért ösz-
szesen három forintot kell itt 
fizetni. 

Színházában naponkint játsza­
nak, s fölváltva vígjátékokat és 
operetteket adnak elő. Csak az a 
baj, hogy németül. A ki azonban 
az elmúlt évekbeli fürdővendégek 
névjegyzékét olvasgatja, ezen nem 
csodálkozhatik, mert a külföldiek­
hez képest magyar ember itt vaj­

mi kevés fordult meg. Az idén hazánkfiai közül 
sokkal többen időznek itt, mint bármely évben 
ezelőtt. Minden bizonynyal következése ez a 
budapesti orvosok azon elhatározásának, hogy 
ezentúl lehetőleg hazai fürdőket ajánlanak bete­
geiknek. De a fürdővendégek közt, a kiknek 
száma évenkint rendesen 5000-re rug, még az 
idén is olyan kevesen vannak magyarok, hogy 
ez idő szerint magyar színház itt még nem tart­
hatja fönn magát. 

A fürdőhely egy szűk völgyben terül el, mely­
nek oldalain százados bükkfákkal sűrűn födött, 
körülbelül hatszáz méterig emelkedő magaslatok 
vannak. Mindjárt a lakóházak mellett kezdődik 
az árnyékos nagy park s a mérföldekre kiterjedő, 
utakkal és padokkal bőven ellátott erdő. Az 
éghajlat ritka kedvező. A fürdőhely kétszázöt­
ven méter magasságban van az Adriai-tenger 
szine fölött, s így enyhe a levegője. Idegbeteg 
emberek, kiket a magas hegyi levegő ingerel és 
izgat, de a kiket a nyári nagy meleg is bánt, az 
ischli és gmundeni örökös esőzések meg búsko­
morokká tesznek, Trencsén-Teplicznél alkal-
matosabb nyaraló helyet nem találhatnak. 

Föl is keresik már szép számmal. Nekik azon­
ban méltó panaszuk van a fürdőnek különben 
példás igazgatása ellen. Nemcsak, hogy a fürdő 
hideg-viz-kurára nincs berendezve, hogy egy úgy­
nevezett fél-fürdőre való szerény kádja sincs, 
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de még csak egy melegített közönséges vizű für­
dőt sem kapni benne. Valószínűleg azt tartja az 
igazgatóság, hogy neki több haszna van a kösz­
vényes betegektől, a gutaütötte emberektől, a 
kik minden nap fürödnek, mint a nyaralóktól, 
a kik közt csak elvétve akad olyan, a ki hideg-
viz-kurát akar haszná ln i : ezek tehát menjenek 
vizgyógyintézetekbe, Trencsén-Tepliczet pedig 
keressék föl a köszvényesek. Igaz, ez utóbbiak 
különösen júl iusban olyan nagy számmal jön­
nek ide, hogy csakhamar megtöltik a rendelke­
zésre levő összes szobákat, s akárhányan még 
megérkezésük napján kénytelenek ismét vissza­
fordulni. De ebből az következik, hogy az igaz­
gatóság gondoljon új építkezésekre. Épen a na­
pokban olvastam a gleichenbergi fürdő egyik 
hirdetését, a mely jelenti, hogy teljesen beren­
dezték a vizgyógymódra. A mit ott jónak tar­
tot tak, a szintén erősen látogatott fürdőhely 
érdekében, mér t ne válnék Teplicznek is javára, 
a mely hűvös, de nem izgató hőmérsékleténél 
fogva kiválóan alkalmatos az ilyen gyógymódra. 

Igen kevés nagy Magyarországon az olyan 
nyaralóhelyünk, a melynek igazgatóságában 
annyira megvan az érzék, s melynek annyira 
megvan a módja, hogy a közönségnek minden 
jogos kívánságát kielégítse, min t a hogyan ezt 
Trencsén-Tepliczen tapasztalhatni . Mivel pedig 
ez esetben is a fürdő tulajdonosának tulajdon-
képeni igaz érdeke ugyanaz, mint a közönségé, 
elvárhatni, hogy a szóba hozott bajon segíteni 
fognak. 

A fürdő tulajdonosa gróf d 'Harcourt , az el­
huny t Sina báró egyik leányának férje, a ki 
Mac-Mahonnak közel rokona, s elnöksége idején 
első t i tkára volt. Akkorában Parisban fényes 
jövőt jósoltak a kiváló államférfiúi tehetségű 
fiatal grófnak; Mac-Mahonnal együtt azonban ő 
is letűnt a politika láthatáráról , s nevével azóta 
nem találkoztunk a franczia közügyek terén 
szereplők közt. 

— i . 

P Á R I S I D I V A T L E V É L . 
Paris, július. 

A múlt hónap a párisi nyári idény befejezését ké­
pezte. Volt kép-, virág-, gyermek-, kutya- és macska­
kiállítás a nagy tömeg számára, politikai viharok a 
a sajtó részére és kerti estélyek az előkelő világ kö­
reiben, mely összejöveteleit legújabban a Faubourg-
St.-Germain palotáinak parkjaiban szokta tartani, 
hova közönséges halandó nem juthat be 8 műked­
velő fényképészek pillanatnyi felvételeiket most már 
valamely jószívű teremőr vagy zenekar-igazgató 
szívességéből sem csinálhatják. Hogy ez előbb meg­
történt, úgy jött napfényre, hogy D. herczegnő esté­
lyen nem jelenhetett meg egy hölgy sem a nélkül, 
hogy harmadnapra arczképét s toilette-jét egyik 
vagy másik harmad-rendű divatlapban elég jó után­
zásban ki ne adták volna. Végre kisült, hogy a zene­
karban a karmester tudtával egy ügyes fényképész 
is helyet foglalt, ki a magas uraságokat kénye-kedve 
szerint lekapta kitűnő gépével. 

E pillanatban Parisban csak Jane Hading kisasz-
szonyról beszélnek, ki Lavedan «le Prince d'Aurec* 
czímű szenzácziós színművében bizonyos tekintetben 
még Bernhardt Saráh-t is túlhaladta, a mennyiben 
ruhái valóságos forradalmat idéztek elő a hölgyvilág­
ban. Ezeknek tüzetes leírására nem elég egy levél 
kerete s igy nagyszerűségének jellemzésére csak 
annyit mondok, hogy ilyesmit még Parisban sem 
láttak. 

Mohrenheim kisasszonynak, a párisi orosz nagy­
követ leányának kelengyéje is méltó föltűnést kel­
tett. 

A menyasszonyi ruha minden ráncz nélküli egyip­
tomi moiróe-ból készült. A vállnál a rendkívül bő 
ujjak csipkeszövetből, a ruha előkelő s nagyszerű egy-
formaságát fölötte emelték. A menyasszony anyja 
kék szürkés selyemben jelent meg, még pedig min­
den fodrok vagy volant-ok nélkül. A Directoire-féle 
magas öv, különösen könnyű nyári szövetekből ké­
szült öltözeteknél erősen tartja magát és némileg 
a testölő fűző váll helyét pótolhatja (persze csak su­
gár hölgyeknél). A fűző-vállakat illetőleg érdekes 
hír, hogy ezek most már Persiában is lábra kaptak, 
a mennyiben a sah megrendelésére ezelőtt néhány 
nappal egy első rangú bécsi fűzőváll-készítő czég 
Teheránba, az ottani hárem számára tíz tuczat kü­
lönféle szinü vállfűzőt szállított. 

A divat, ne mondjuk unalmas, de mindenesetre 
nevetséges kinövései között első helyen az úgyne­
vezett fürdői öltözetek állnak. 

Mai napság a divatos hölgyek tetőtől talpig felöl­
tözve keresik fel a tengeri- vagy tó-fürdő hullámait, 
meg pedig oly változással, a milyennel a sétányon 
vagy az estélyen megjelennek. Az ilven fürdői toilet-

tenél fő dolog a csipkeszövetből készült zubbony, 
foulard derékkal, a térdig érő világos kék, vagy rózsa­
színű foularddal bélelt s csipkeszövetből készült liszó 
nadrág, éhez való hosszú selyem harisnyák, szines 
szalagokkal megkötött szandálok és egy nagy, de 
még sokkal nagyobb elzászi csokorral díszített flo-
renczi szalmakalap. A vízből kiszálló hölgy több­
nyire szőrmeszerü szövetből készült csuklyás köpenyt 
vesz magára, melylyel a néhány lépésnyire álló öltö­
zőbe siet. A fürdő-vállftíző sem hiányzik, mely csak 
annyiban különbözik a közönséges vállfűzőtől, hogy 
aczéllemezek helyett halcsontot használnak, mely a 
vízben nem rozsdásodik meg. 

Mindezekből kitűnik, hogy a fürdő hatásának ily 
körülmények közt okvetlenül el kell vesznie. A fürdő­
orvosok hiába emeltek óvást ellene s mostanság 
nem is remélik, hogy a bajnak elejét lehetne venni. 

Legújabban az alumíniumot használják fel ékszer­
es toÜette-tárgyakhoz. A különös színű fém részben 
az ezüstnél is szebb s mint első rangú újdonságot, 

j hamar felkapták. Egy idevaló műteremben a német­
alföldi királynő számára négy fehér flanell ruhát ké­
szítettek, melyek rendkívül finom alumínium lán-

i czolattal voltak beszegve. Megjegyezzük, hogy a kis 
í királyné nagyon szereti az aluminiumból készült 

csecse-becséket s igy a különös díszítés tetszését bi­
zonyára megnyerte. 

Divatképeim néhány egyszerű, de annál finomabb 
izlésü öltözéket ábrázolnak, a mint ezeket az előkelő 
világ nyaralóiban viselni szokta. Különösen figyelembe 
ajánlom az orosz zubbonyt fehér batisztból; a hozzá 
való szoknya szintén egyszínű — lazaczsárga vagy 
szürkés — écru vagy foulard. Otthonra magasragom­
bolt, testhez álló, fél rövid zubbonyokat használnak, 
elég sima újakkal, lehető könnyű foulardból, mely 
selyemszövet most nem annyira divatos volta miatt, 
hanem leginkább azért terjedt el, mivel ülés közben 
nem veszti el oly hamar formáját és szükség esetére 
a fogadó-teremben is használható. Nyolcz-tiz éves 
leánykák számára a fehér serge-szoknyák, pettyes bat-
tiszt ujjakkal és félderékkal nagyon csinosak. A rövid 
ujjakat meglehetősen mellőzik, mivel különösen bar­
nább bőrű gyermekek karjai a napon annyira lesül­
nek, hogy természetes színüket soha sem nyerik 
többé vissza. Hosszú újjaknál gyermekek számára a 
napernyő is feleslegessé válik, mely játék és járás 
közben feszélyezte őket, a nélkül, hogy hasznát vet­
ték volna. 

Alice. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A «Budapesti Szemle» augusztusi kötetében a 

közlemények sorozatát Beöthy Zsolt magvas szép-
tani fejtegetése nyitja meg: «A poétika útja és 
<jzélja», melyben a jeles író erőteljesen fejti ki, 
melyik az az út, mely a költészetet legegyenesebben 
és legbiztosabban vezeti czéljához, s mi a czélja. A 
füzet további közleményei: 

Egy alkalomszerű politikai és társadalmi kérdés 
tárgyalása: «A zsidókérdés Oroszországban», melyet 
Leroy-Beaulieu, a híres franczia tudós után fordított 
S. I. A francziák rokonszenve nem tartóztatja vissza 
a hírneves szerzőt, hogy ne kárhoztassa a zsidók 
üldözését, sőt intő például állítja Európa elé az ott 
történteket. Czógler Alajos «A természettudományi 
társulat félszázados jubileuma» czímen e nagyérdemű 
társulat ötven éves múltjára tekint vissza s a jövő 
feladatainak teljesítésében is erővel működő épségét 
mutatja be. «Akatholikus klérus sérelmei 1848 előtt 
és után» czímen pedig nagyobb dolgozat első ré­
szét kapjuk, mely az állam és egyház közt fenn­
forgó kérdéseket világítja meg. Szerzője —o—t. 
Id. Szögyény-Marich László volt tárnokmester 
«Az aranygyapjas rend történetét* írta meg 1429-től 
1887-ig, elmondva a rend keletkezését, ismertetve 
jelvényeit s felsorolva magyarországi tagjait. Kégl j 
Sándor «Politikai irányelvek keleten nyolczszáz év­
vel ezelőtt* czímen adja a keleti kormányzás és 
állami élet régi elveit. A szépirodalmi közlemények 
közt «A háromszögű kalap* {Álarcon spanyol be-
szélye, Haraszti Gyula fordításában) befejező részét 
olvassuk. Költeményeket Szász Bélától («Egy öz­
vegyhez*) és Vargha Gyula fordításában Göthétől a 
•Tengeri utazás > -t közli a füzet. Könyvismertetések és ; 

bírálatok fejezik be a füzetet, melyek egyike Herczeg 
Ferencz «Mutamur» czímen megjelent elbeszélései­
vel foglalkozik. A "Budapesti Szemle* előfizetési í 
ára egész évre 12 frt, félévre 6 frt. 

Az «Irodalomtörténeti Közlemények*, a tud. 
akadémia évnegyedes folyóirata, melyet Ballagi 
Aladár szerkeszt, most megjelent füzetében több 
közlemény foglalkozik Atillával, a hun királyra vo­
natkozó történelmi forrásokkal, mondákkal és biblio­
gráfiával. A szerkesztő, Ballagi Aladár irta ezeket a 
•Philologiai közlöny*-nyel kifejlett polémia követ­
keztében, fölmerülvén a kérdés, hogy a világhó­
dító király nevét hogyan kell kiírni. 

Az első czikk Atilláról: «Calanus és Aretinus 
Athilája*, új adalék régi plágiumok történetéhez. 
Ebben az van kimutatva, hogy Aretinus (1370—1443), 
Itáliának a maga korában kiváló tudósa, szóról-szóra 
lemásolta Calanus művét, csak a czímet változtatva, 
s mint sajátját bocsátotta közre. A következő czikk-
ben Ballagi azt a kérdést veti föl, hogyan hivták 
voltaképen a hun királyt: «Attila-e vagy Atilla ?» 
Az «isten ostorának* nevét annyiféleképen jegyez­
ték föl, hogy valószínűleg az igazit soha sem fogjuk 
megtudni. De azok az irott emlékek, melyek a hun 
király utáni legközelebbi időből származnak, Atillát 
említenek, s így Ballagi is ezt fogadja el. Majd egy 
XVI. századbeli olasz költeményt ismertet meg tel­
jes szövegében, mely Atillát mint kutyafajzatot és 
rettenetes barbárt állítja a világ elé; végül Ballagi 
az Atilláról megjelent művek, költemények, színda­
rabok (az akadémia pályázatára küldött kéziratokat 
sem mellőzve) bibliográfiáját állítja össze. A füzet 
egy másik közleménye (dr. Merényi Lajostól) her-

i czeg Eszterházy nádort mint költőt mutatja be. Ed­
dig mint egyházi irót ismertük az első Eszterházy 
herczeget, most egyszerre több költeménye került 
napfényre, melyeken Zrinyi hatása szembetűnő, a mi 
szinte természetes is, mert a költővel Eszterházy 
sokat érintkezett ós tisztelte. Irodalomtörténetünkre 
vonatkozó több érdekes adalékkal találkozunk még 
a füzetben. Egyik legérdekesebb Kara Győző czikke 
Arany János összes müveiből kimaradt egyik versé­
ről. Arany 1848-ban mint nemzetőr Aradon tartóz­
kodott október 31 — nov. 5-ike közt, mint maga 
irja Petőfihez intézett egyik levelében. Akkoriban 
már két magyar lap jelent meg itt, az egyik az 
«Arad» czímű, Bangó Pető szerkesztésében. Ennek 
decz. 16-iki szamában jelent meg Aranytól «Erdély» 
czímű költemény, mely eddig nincs fölvéve a nagy 
költő összes művei közé. A költemény arra az időre 
vonatkozik, midőn Kolozsvár eleste után 1848 no­
vember végén egész Erdély elveszett a magyar kor­
mányra nézve, s Czecz alezredes Csúcsára volt kény­
telen vonulni az erdélyi sereg romjaival, hogy Bem 
vegye át a fővezérletet. Ezt tárgyalja Arany «Erdély • 
költeménye, mely igy hangzik: 

Erdély. 

I. 
Megtörtént. Nem mondom, a mit érdemeltél, — 
A mit a sors mért rád szegény, szegény Erdély ! 

Nyomorúvá gyötre százados rabságod, 
Tört erőd nem bírja meg a szabadságot. 

Lánczaid lehulltak s ím azontúl soká 
Félve lépdel lábad, a mikép megszoká. 

Gazdagon sütött rád a szabad nép (!) fénye 
S még mindig szemedben börtönödnek éje. 

Kialudt, kiégett volkán vagy ma, — benned 
Ama régi lángból egy szikra sem gerjed. 

És ha tán gerjedne, és ha tán gyuladna, 
Azt elfojtja kebled tehetetlen hamva. 

Megesett, — ha nem is, a mit érdemeltél, — 
A minek szükségkép esni kellett, Erdély. 

n. 
Awagy a történet nincsen-e megírva, 
És nem emlékeznél régi napjaidra ? 
Elfeledted volna multad annyi hősét, — 
Míg szerencse pártolt s még inkább dicsőség ? 
Elfeledted volna — hiszen nem volt régen — 
A vergődő sas az oroszlány körmében ? 
És hogy kinek most lába szennyét nyalod, 
Fejét ingatá az óriásnak karod ? 

Fájdalom s gyalázat! igen elfeledted, 
Az idők hulláma összecsap feletted: 
A történet elhagy, s lapjain tenéked 
Nem szentel jövőre egy betű emléket. 
Bocskai, Bákóczi, Bátori és Betlen 
Nagysága beárnyaz törpe lételedben : 
Ah, e dönthetetlen sziklái a múltnak 
Elhunyó napodtól szégyenben pirulnak! 

Szív valál a múltban, mely szünetlen vertél, 
A szent szabadságért lángoló szív, Erdély: 
Mikor zsibbadás ült minden külső tagon, 
Te valál az, a ki lüktetél szabadon. 
Most mi vagy ? megromlott, eántabéna kózláb; 
Tehetetlenségnek szolgasága néz rád : 
Zsarnokod nem fárad többé lánczra tenni, 
Megtanulta már, hogy nem birsz szabad lenni! 

t Az osztrák-magyar monarchia írásban és kép­
ben* czímű vállalatnak most megjelent 161-ik füzete 
«Magyarország. Hl . kötetének immár a 10-ik füzete, 
melyben a magyar irodalom történeti ismertetését 
veszszük, folytatólag Kisfaludy Sándortól Arany János 
nagyobb eposzainak méltatásáig. Irt&Váczy János. 
A vállalat természete szerint e dolgozatnak is lehető­
leg rövidnek kellett lenni, s elismerésre méltó, hogy a 
kimért szűk téren is annyi becses részletet tud bemu-. 
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tatni irodalmunkból s tömör előadása mellett is oly 
világos érthetőséggel ismertet korokat, embereket s 
irodalmi alkotásokat. A szöveghez mellékelt arczképek 
mind a legjobb és leghitelesebb eredeti festmények, 
vagy metszetek alapján készültek. Magában ez egyet­
len füzetben tíz jelesünk arczképével találkozunk, 
melyeket Boskovics Ignácz, Cserna Károly és Kim-
nach László művészeink rajzoltak. Petőfi Sándornak 
1848-ban Barabás Miklós által rajzolt arczképét 
közli a füzet, mely honvéd egyenruhában, kardosán 
ábrázolja a költőt. A füzet a Bévai-testvérek kiadásá­
ban jelent meg, s ára 30 kr. 

Angol nyelvtan és olvasókönyv, iskolai és ma­
gán használatra, irták Patterson Arthur egyetemi 
tanár és dr. Balassa József keresk. akad. tanár. 
Kiadja az Eggenberger-féle könyvkereskedés. A 
könyv mellőzi a grammatizálást, mely annyira nehe­
zíti a nyelvek megtanulását; az értelmetlen példa­
mondatokat is mellőzi; e helyett mindjárt olvasmá­
nyokhoz, az élő nyelvhez viszi a tanulót. Kellő gon­
dot fordít a kiejtés feltüntetésére, mely az angol 
nyelvben oly nehéz és fontos. Kezdetben azért a be­
szélt nyelv alakját adja, később párhuzamosan az irott 
nyelvvel együtt, később pedig az újonnan előforduló 
szók alatt jelöli meg a kiejtést. Az olvasó rész kü­
lönböző tárgyú olvasmányokat nyújt, köztük olya­
nokat, melyek az angol élettel és viszonyokkal ismer­
tetnek meg. A gyakorló könyv egyik szerzője, Pat­
terson, született angol, a ki a magyar nyelvet meg­
tanulván, Jókaitól is fordított le regényeket, s több 
év előtt a budapesti egyetemre az angol nyelv taná­
rává neveztetett ki. Mindig nagy előny, ha az illető 
nyelv sajátságait olyan magyarázza, ki a legkisebb 
árnyalatokat is ösmeri. A könyv ára 1 frt 20 kr. 

Berzsenyi-album. A Szombathelytt felállítandó 
Berzsenyi-szoboralap javára Kompné-Pálffy Fanny 
irónő Berzsenyi-albumot szerkeszt. A könyv, mely­
hez ismertebb Íróink közül is többnek közreműkö­
dését megnyerte, már legközelebb sajtó alá kerül. 

Pályázat ódára. A kecskeméti «Katona József 
kör» Kecskemét város törvényhatóságával karöltve, 
f. évi november hó 11-én, Katona József születésé­
nekszázados évfordulóján, ünnepélyt rendez, a mely 
alkalomból az ünnepélyen elszavalandó s Katona 
József emlékét dicsőítő ódára pályázatot hirdet. A 
20 darab 10 frankos arany pályadíj az irodalmi szín­
vonalon álló legjobb pályaműnek fog kiadatni. A 
pályaműveketa «Katona Józsot kör* választmánya 
által kiküldött helybeli biráló bizottság bírálja meg. 
A pályaművek.a pályázó nevét és lakását feltüntető 
jeligés levélkével ellátva, f. évi szeptember hó 20-ig 
a «Katona József kör» titkárához, dr. Kovács Pál 
jogakadémiai igazgatóhoz küldendők be. 

Magyar művek bolgár nyelven. A napokban 
jelent meg Szófiában dr. Pauler Gyula történetírónk 
egy történeti munkája bolgár nyelven. Az érdekes 
történelmi tanulmány V-ik István magyar király 
háborúit tárgyalja, melyeket a bolgárokkal viselt. 
Pauler munkáját Strausz Adolf fordította le s a bol­
gár kormány költségén jelent meg. Ugyancsak 
Strausz fordításában a jövő hónapban fog megje­
lenni Frivaldszky János természetrajzi munkája, a 
melyet a szerző régebben írt Bulgáriáról. 

A «Protestáns Almanach* második füzete is 
megjelent. E vállalat hazai protestánsaink kiválóbb­
jainak arczképeit és életrajzait foglalja magában. Az 
új füzetben nyolcz arczkép van, a hozzá való élet­
rajzokkal. A képek közt találjuk Beöthy Zsigmond, 
Bánó József, Vályi János, Szász Károly, gr. Tisza 
Lajos, Karsay Sándor, stb. arczképeit. A vállalat 
szerkesztő-kiadója Tóth Vilmos. 

A nemzeti színházban e hó második felében 
megkezdik a próbákat s a szükséges előkészületeket 
a szept. 1-én kezdődő új saisonra. Ez idén a nagy 
szünet alatt Szent István hetében sem lesznek elő­
adások. Az új 8aison érdekesnek ígérkezik. Az eredeti 
újdonságok közül Csiky Gergely tKét szerelem' 
czimű pályanyertes tragédiája s a Gahányi Árpád 
szintén pályanyertes «Kapuvár»-a kerül szinre a 
saison elején. Az igazgatóság legutóbb Echegeray 

naka «Nagy Galeotto* szerzőjének Bernado Mantilla 
czimű drámáját is felvette a téli saison újdonságai 
közé, Patthy Károly fordításában. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar történelmi képcsarnokot a budai 

királyi lak várkert-bazári helyiségeiből áthozzák a 
városligeti műcsarnokba. A költözés már megkezdő­
dött. A történelmi képcsarnok a régi arczképeket 
foglalja magában. Nem művészi becse miatt bir je­

lentőséggel — noha értékes festményeket is eleget 
találunk s a hazai festészet történetére sok adalék­
kal szolgálnak, — hanem főkép históriai szempont­
ból. Az eltűnt századok viseletéhez is bő anyagot 
nyújt. A budai részen azonban kivűl esett a nagy­
városi forgalomtól, s áthozatala a városligeti műcsar­
nokba nagyon is kívánatos volt. 

EGYHÁZ ÉS ISKOLA. 
Tandíj fölemelés a műegyetemen. A közoktatás­

ügyi miniszter rendelete szerint a műegyetemen a 
rendes hallgatók az eddigi 25 forint helyett :¥> forin-

OTTHONI ZUBBONY. 

OROSZ ZUBBONY FEHÉR BATISZTBÓL. 

ÖLTÖZET FIATAL LEÁNYOK SZÁMÁRA. 

tot fizetnek félévenként, a rendkívüliek pedig 
félévenként és előadási óránként az eddigi 1 forint 
5 krajczár helyett 1 frt 30 krajczárt a beiratási 
dijon kivül. 

Uj kiadás a bibliából. Samassa egri érsek a 
biblia Káldi-Tarkányi-féle magyar fordításából új 
kiadást rendezett, s 5000 példányban kinyomatva 
odaajándékozta a Szent-István-társulatnak, hogy ez 
lehetőleg olcsón juttassa a magyar kathohkus 
közönség kezébe. A nagy munka összes kiadási költ­
ségei megközelítik a 20,000 forintot és elkészítése 
mintegy harmadfél évet vett igénybe. 

MI ÚJSÁG? 
Kossuth 90-ik születésnapja. Kossuth a jövő 

hóban tölti be 90-ik évét, s üdvözletére számos kül­
döttség készült Turinba. Ebben az ügyben Helfy 
Ignácz országgyűlési képviselő Kossuth Ferencztől 
Nápolyból július 28-iki kelettel levelet kapott; mely 
arra kéri föl, hatna oda, hogy a tervezett tisztelgések, 
tekintettel atyja agg korára, elmaradjanak. A levél 
így szól: 

Arról értesültem, hogy édes atyám 90-ik születés­
napjáról ünneplésekkel szándékoznak megemlékezni 
a hazában, és hogy tervben van egy nagy küldött­
séget meneszteni Turinba. Szem előtt tartva azt, 
hogy midőn néhány év előtt tisztelői tömeges látoga­
tással örvendeztették meg atyámat, az elérzékenye-
dés oly káros hatással volt reá, hogy hónapokig 
sínylette e hatást: attól kell tartani, hogy most, 
midőn aggkora még előbbre haladt, az izgatottság 
igen károssá válhatnék. Házi orvosa (kivel a dolgot 
megbeszéltem) határozottan ellene van az ilynemű 
felindulásnak; kérném tehát önt, mint családunk 
egyik legjobb barátját, hogy hasson arra, miszerint 
kimaradjon az ünneplések sorozatából ezen tervezett 
küldöttség. Mentül nagyobb a ragaszkodás édes­
atyámhoz, annál inkább át lesznek hatva azok, kik 
e ragaszkodással viseltetnek azon óhajtól, hogy atyám 
becses egészsége (melyet a jó isten eddig megtartott) 
ne legyen koczkáztatva semmi által még a ragasz 
kodás nyilvánítása által sem. Nyugtasson meg kérem 
ezen körülmény felett, ha teheti és fogadja távolból 
meleg baráti kézszorításomat, Kossuth Ferencz. 

Sajnálattal fognak tehát lemondani a látoga­
tásról mindazok, kik már régebben készülnek üdvö­
zölni a nagy hazafit, de Kossuth egészsége és nyu­
galma minden magyar előtt drága. Itthon azonban 
számos testület megüli e napot, szeptember Í8-ikát, 
melyen a nagy ember betölti a csak oly keveseknek 
jutott nagy életkort. 

József főherczeg fiainak nevelője. Holdházy 
apát-kanonok évek során keresztül teljesítette ép 
annyi buzgósággal és feladata mély tudatával, mint 
hivatottsággal József főherczeg fiainak nevelését. A 
derék nevelő most befejezte tisztjét, s bucsut vesz 
az alcsuthi kastélytól. Nagyobbik növendéke már 
katonatiszt, s most a kisebbik i s : László főherczeg, 
bevégezte középiskolai tanulmányait s ezentúl ka­
tonai és jogi tudományokat fog tanulni. A jó nevelő 
a főherczegi család legmelegebb elismerése mellett 
hagyja el állomását, s e napokban már Győr városá­
nak lesz állandó lakosa, mint az ottani káptalan 
tagja. 

Holdházy apát 1877 óta tartózkodott az alcsuthi 
udvarnál, azóta nevelte a főherczegeket magyar 
szellemben, a fenséges szülők legnagyobb megelége­
désére. Kivűle még Malatin Gotthard győri benczés 
tanár, és Köpi Karoly győrmegyei pap nevelősköd­
tek. Mindnyájan aug. 9-ikén búcsúznak el a főher­
czegi családtól. Ekkor lesz József Ágost főherczeg 
nagykorusitása. Az ünnepies aktus csendes családi 
körben fog lefolyni. A nagykorúsítás után a felség a 
fiatal főherczeget — szokás szerint — magasabb 
katonai ranggal fogja kitüntetni. László főherczeg 
pedig most kerül a katonai vezetés alá, hogy a kato­
nai szaktudományokban is megszerezze a kellő isme­
reteket. 

Kegydij Baross családjának. Hír szerint, ő fel­
sége a minisztertanács fölterjesztésére kegydíjat 
engedélyezett néhai Baross Gábor kereskedelmi mi­
niszter családjának, mely kétszerese a törvény sze­
rint járó nyugdíj összegének. 

Dr. Thallóczy Lajos kormánytanácsost, a közös 
pénzügyminisztérium levéltárának igazgatóját, a kül­
ügyminiszter megbízta, hogy a keleti akadémiában 
a magyar államjogot adja elő. 

A legjelesebb magyar építész emlékszobra. Ybl 
Miklós kitűnő műépítész szobrára a mérnök- és épí­
tész-egylet gyűjtést indított, s eddig 13,279 frt gyűlt 
össze. Ybl alkotásai a főváros legmonumentálisabb 
épületei: ezek közt a vámpalota, a ferenczvárosi 
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templom, az operaszínház, a budai várkerti bazár, a 
lipótvárosi bazilika, s ő készítette a tervet az új 
királyi palotához is. Méltó, hogy megfelelő emlék 
örökítse. 

Petőfi mint nyomdász. A «Typographiá» czímű 
nyomdász-lap legújabb számában Leitner Pál elbe­
széli, hogy midőn Petőfi 1848-ban lerándult Kecske­
métre, hol jelen akart lenni a föllázadt ráczok ellen 
induló honvédek fölesketésén, szerzett nekik egy 
lelkesítő költeményt is. Még úgy porosan az úttól, 
toppant be Szilády Károly nyomdájába s a nyom­
dásztól kért papirosra irónnal leirta a verset, melyet 
strófánként adott a szedőnek, a ki azonban csak har­
madfél óra alatt készült el a szedéssel. Ha már ez 
idegessé tette a költőt, még türelmetlenebb lett, hogy 
a kefelevonat oly nehezen készül. Yégre megkapta, 
hamarosan kijavította a pár hibát és ebédelni ment. 

Egy óra tájban visszatért a nyomdába, de ott a 
nyomtató még javában iddogált s nem dolgozott. Mi­
kor azonban a württembergi fiú meglátta már az 
ajtónál káromkodó Petőfit, rögtön ott hagyta kényel­
mes helyét és a nyomáshoz fogott. Ez azonban irtó­
zatosan lassan ment, mert saját magának kellett a 
festéket a betűkre kenni. A költemény szerzője egy 

Bismarck és más nagyságok képeiből sem tudtak 
összegyűjteni eddig a külföldi muzeumok. 

Vasvári Pál sírja. A gyalui havasok közt a sza­
badságharcz fiatal hősének emlékére állított kőra­
kást, melyet a napokban az oláhok szétszórtak, 
helyre állították már a kegyeletes kezek. Bánffy-
Hnnyadról nagyobb társaság ment föl a havasok 
közé, helyrehozta a durva kezek művét és megko­
szorúzta a kőhalmot. A kolozsvári ereklye-múzeum 
igazgatósága pedig meleg hangú fölhívást adott ki, 
hogy elpusztíthatlan emlék jelölje Vasvári elestének 
helyét. 

Az emlék mellé egyszerű menedék-házat is épít-
nének, hogy ha felkeresi hazafias lelkesedéstől indít­
tatva a vándor a havasok mélyén, legyen, hol fáradal­
mait a vadregényes fenyvesek ölén kipihenje. Elfo­
gadnak bármily apró összeget. S a ki az emlékhez 
hozzájárul, annak az ereklye-múzeum elkészítteti a 
Vasvári eleste helyének képét. — Az adakozások 
l§4g—49-diki orsz. ereklye-múzeum czímére Kolozs­
várra küldendők. 

Gábor Áron síremléke. Az ágyuöntő híres székely 
hős, Gábor Áron sírjára állított emléket jul. 31-ikon 
szentelik föl az eresztvényi temetőben. A szertartást 
Bálint László bereczki esperes-plébános végzi; bs-

mint a nem értőket, hogy az idén melyik nemes 
állat lép, illetőleg •fut», Resolut, Lord Ernest és 
Eretnek, az eddigi győztesek nyomába, s meg se 
róható, ha a kíváncsiságba egy kis cliauvinizmus is 
vegyül: hogy a nagy díjat magyar ló vigye el. 

Kolumbus-kiállítás Madridban. Madridban nagy 
előkészületeket tesznek Amerika fölfedezése négy­
százados évfordulója^ megünneplésére. Az ünnepélyt 
rendező bizottság elnöke Tetuan herczeg spanyol 
külügyminiszter, alelnöke pedig a spanyol tudomá­
nyos akadémia elnöke: Canovas del Castillo minisz­
terelnök. Az ünnepély fénypontja a Kolumbus-kiál­
lítás lesz, melyet a most épült nemzeti könyvtárban 
rendeznek. 

Az óriási épület nagy dísztermében olyan tárgyak 
lesznek kiállítva, a melyek egykor Kolumbusnak 
vagy társainak a birtokát képezték. Ezek a tárgyak 
különféle csillagászati, mennyiségtani és hajózási 
műszerek. Azonkívül láthatni majd ebben a teremben 
a «Pinta», «Nina» és «Santa Maria» hajók mintáját, 
a melyeken Kolumbus útra kelt az új világrészt 
felfedezni. Egy másik teremben olyan barlangok 
vannak, a milyenekben Amerika felfedezésekor a 
vörösbőrűek laktak. Ezekben a barlangokban a vö-
rösbőrűek által használt kő- és bronzfegyvereket 

AZ ORSZÁGÚTON. — GreGuss János festménye. 

rövid ideig csak elnézte ezt a csigamódon való hala­
dást, de egyszerre megsokalta a dolgot, levetette a 
kabátját és ezt egy szegre akasztá, aztán fölgyűrte 
ingújjait, a hengert kezébe vette és «föladta* a fes­
téket. Később, hogy még gyorsabban készüljön köl­
teménye, odaállt a préshez és vígan hozzálátott a 
nyomáshoz, miközben a másik a hengert kezelte. 
Úgy két óra előtt megérkezett Szilády, a ki midőn 
meglátta a költőt a kézisajtón izzadva dolgozni, bá­
mulva összecsapta kezeit és megkérdezte Petőfitől, 
hogy voltaképen hol tanulta ezt a • fekete művésze­
tet ?» «Hát a nyomdákban* monda rövidén a kérde­
zett. Az alkalmi költemény, melyet időközben még 
egyszer kiszedtek és igy két szedésről nyomtak, több 
ezer példányban a rendes időre nagy nehezen mégis 
csak elkészült. «Ez teljes lehetetlen lett volna», 
monda Petőfi búcsúzáskor tréfásan Szilády hoz, iha 
nem segítek annak a német«drucker»-nak a nyomás­
nál majdnem másfél óráig!» 

Gyűjtemény Kossuth arczképeiből. A szabad­
ságharcz emlékei kiállításának Kossuth-terme tavaly 
óta 53 olyan Kossuth-képpel gyarapodott, a mely 
képek legnagyobb részben külföldön készültek s mint 
ilyenek, ma már ritkák. A Kossuth-teremben most 
fejezték be a különféle, 320 példány nyomtatásban 
megjelent Kossuth-arczképek kronológiai rendezését. 
Ennyi különféle metszetet és kőnyomatot Napóleon, 

szedet dr. Damokos Ödön mond. Este Sepsiszent­
györgyön tánczvigalmat tartanak, melynek jövedel­
mét a síremléknek még hiányzó költségeire fordítják. 

A nyár i lóversenyek. A főváros egyhangú, majd­
nem kihaltnak mondható nyári életét a közelebbi 
napokban ismét fölfrissítik kissé az augusztusi lóver­
senyek, melyek, ha előkelő körökben nem hódítot­
tak is annyira, hogy érdemesnek tartanák félbesza­
kítani értök a nyári pihenést, fürdőzést, utazást, 
mégis évről - évre népszerűbbek lesznek. — Az 
idén már 8 versenynapot állapított meg a magyar 
lovar-egylet, s úgy lehet jövőre még azt is többre 
emelik. A versenyek első napja 7-én, vasárnap lesz 
s a következő versenynapok: augusztus 9, 11, 
14, 15, 18, 20 és 21 napjai. Habár majd minden ver­
senynapon kerül egy-egy nagyobb díj eldöntésre, az 
érdeklődés természetesen legnagyobb mertékben a 
Szent-Ietván-dijra irányul, melyért az első héten 
11-én szállnak síkra nemcsak az osztrák-magyar 
monarchia leghíresebb istállóinak legjobb lovai, de 
a porosz állami ménes is 2 lovát küldi versenyre, 
melyben valószinűleg olasz ló is fog mérkőzni. A díj 
az idén is 40,000 frt, s így nem is csoda, ha ez 
csak még kíváncsibbá teszi úgy a lóhoz értőket, 

látni. Innét jobbra a többi teremben különféle ipar-
czikkek, díszítési tárgyak, edények, szobrok vannak 
kiállítva. Valamennyi abból a korból ered, mikor 
Kolumbus Amerikát, Pizaro Perut, Fernandó Cortez 
pedig Mexikót fedezte fel. Az épület balszárnyán 
levő termeiben kiállított tárgyak a Kolumbus utáni 
korból származnak. A kiállításnak ezt a részét azért 
szervezték, hogy szemlélhetővé tegyék azt a haladást, 
a melyet az emberiség Amerika felfedezése óta tett. 
Ebben az osztályban egy külön teremben azoknak a 
szobroknak a másolata van kiállítva, a melyeket 
Amerikában és Európában Kolumbusnak emeltek. 

Kivándorlás Amerikába. A new-yorki osztrák­
magyar konzul terjedelmes jelentést állított össze a 
múlt esztendőben az Egyesült-Államokba történt 
kivándorlásról. Az osztrák-magyar monarkhiából 
még soha sem érkezett annyi kivándorló, mint a 
múlt évben, közel 80,000 főnyi. És pedig Magyar­
országból 28,366 ember, köztük 20,560 férfi és 7806 
nő. A kivándorlók legnagyobb része határozott 
mesterség nélkül való munkás. Szomorú adatok ezek 
ránk nézve. 

Római amfitheatrum Erdélyben. Dáczia egy­
kori fővárosában, Sarmisegethusában, a mai Vár-
helyen, a hunyadmegyei történelmi és régészeti 
társulat megbízásából Téglás Gábor akadémiai tag 

I és dévai főreáliskolai igazgató ós Szinte Gábor tanár, 
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az amfitheatrum délkeleti negyedét kiásatták s 
ezzel hazánkban a második amfitheatrum kerül 
tüzetesebb tanulmány alá. Az ásatás érdekét növelte 
a szomszéd nemesi templom felfedezése és kitaka­
rása, honnan számos érdekes relief gazdagítja a dévai 
muzeumot. A várhelyi amfitheatrum pár méterrel 
nagyobb a budainál. Tizenhét új felirat és több 
tégla - bélyeg képezik az ásatásnak kulturtörté-
nelmi legbecsesebb eredményét. 

A kholera. Orvosi nagy tekintélyek, minők Ber­
linben Virchow, Koch és Hirsch tanárok, egyértel-
müleg úgy nyilatkoztak, hogy a járványnak egész 
Európában elterjedése csaknem elkerülhetetlen. Vir­
chow közelebb elutazik Oroszország kholera-lepte 
vidékeire. Az Orosz birodalomban növekszik is nap­
ról-napra a járvány, de a hivatalos jelentések azzal 
akarnak vigasztalni, hogy a kholera enyhe alakú, 
sok áldozatot nem ragad el, a minek azonban ellen­
mond a lakosság nagy félelme és rendkívüli izgatott­
sága. Némely vidék, mint Zarizin és környéke egé­
szen elnéptelenedtek, mert a lakosság elmenekült. 

kanonok, 1865-ben szamosuj vári görög kath. püspök 
lett. Ebben a minőségében törekedett a nemrég 
felállított püspöki egyházmegyét szervezni és hasznos 
intézményekkel ellátni. 1868-ban gyulafehérvár-
fogarasi görög kath. érsekké és a román görög kath. 
egyház metropolitájává választották meg és nevez­
ték ki. Ó felsége 1869-ben a valóságos belső titkos 
tanácsosi czimet adományozta az új érseknek. 1869 
és 1870-ben tevékeny részt vett a vatikáni egyetemes 
zsinaton. 1886- és 1888-ban Olaszországot, Fran-
czia- és Németországot utazta be. Érseki főegyház-
megyéjében az iskolai ügynek nagy lendületet adott, 
kormányozása alatt 307 új népiskola keletkezett. 
Finöveldét 100 gimnáziumi tanuló számára, 50 
iskolás-leány számára leánynevelő-intézetet és egy 
tanítóképező épületet emelt Balázsfalván, jótékony 
és különösen tanczélokra pedig tetemes összegeket 
adományozott. Működött irodalmilag is magyar és 
román nyelven, s többi közt megírta Erdélyi nagy­
váradi püspök életrajzát s a dialógust. «A szinvelus-
ról vagy ogyházalkotmányról.» 

Gróf HÜBNEB SÁNDOR, a régi Ausztria volt minisz­
tere, az ötvenes évek elején párisi követe, később 

festészet veterán művelője, elhunyt aug. 3-ikán, 
Budapesten, 74 éves korában. Egyik történelmi fest­
ménye «Árpád fejedelemmé emeltetései, kőnyomat­
ban el van terjedve országszerte, mint az egykori 
műegylet műlapja. Kovács mint történelmi festő az 
étvenes években buzgólkodott, később a külföldön 
élt hosszú ideig, s a hetvenes években haza jővén, 
leginkább az egyházi festészettel foglalkozott, szá­
mos megrendelést kapván oltárképekre; közben 
arczképeket készített. Kovács mint a nagymesterek 
másolója is említésre méltó. Sokáig élt Spanyolor­
szágban, a madridi San-Fernando akadémia levelező 
tagjául is választotta. Évek óta már nem találkozott 
a közönség a kiállításokon Kovács műveivel, de azért 
ecsete nem pihent, s folytonosan oltárképeket és 
arczképeket festett. Szerény természete is oka, hogy 
kevesebbet emlegették, mint érdemelte volna. Özve­
gye Castro Petra, szintén festőnő, kivel Madridban 
ismerkedett meg. 

Elhunytak még a közelebbi napok alat t : PETERDY 
GÁBOR, nyűg. miniszteri tanácsos, 67 éves, 1848/9-ben 
Székesfehérvár polgármestere, ki mint ilyen több 
száz horvátot lefegyverzett; a szabadságharcz után 

SZÉNAGYÜJTÉS. — Greguss János festménye. 
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Nisni-Novgor ódban, hol a hires vásárt most tartják, 
& járvány annyira terjed, hogy a betegek számára 
két új kórházat kellett berendezni. A vásárra jött 
kereskedők elpocsékolják árúikat, csakhogy annál 
hamarább elutazhassanak. Oroszországon kívül euró­
pai országokban még eddig nem konstatáltak kholera-
•eseteket, de majd innen, majd onnan jelentik, hogy 
gyanús esetek meiüllek föl. Ezeket azonban rögtön 
megczáfolják. Legújabban Francziaországból jöttek 
hírek kholera-esetekről. E szerint Toursban egy öt -
tagú család esett volna kholerába, s az apa és egyik 
gyermek meghalt. Egy másik hir szerint Paris X-ik 
kerületében volt kholera eset. 

HALÁLOZÁSOK. 
VANCSA JÁKOB, görög kath. érsek és metropolita, 

meghalt július 31-ikére viradón, székhelyén, Balázs­
falván, 72 éves korában s aug. 3-ikán temették el 
nagy egyházi pompával. A gör. katbolikus egyház 
tudományos és jótékony szellemű főpapja volt, ki a 
politikától távol tartotta magát. Biharmegyében 
Vaskóhban született. A theologiai tanfolyamot Bécs­
ben végezte, s papi pályályát N.-Várado» kezdte, 
í 849-ben Erdélyi Vazul püspök titkára lett, majd 

római követ, kinek utazási munkáiból több le van 
fordítva magyarra is, meghalt 82 éves korában, Bécs­
ben. Eredetileg Hasenbredl volt a neve, de átváltoz­
tatta a jobb hangzású Hübnerre. Már 1837-ben 
lépett a diplomácziai pályára a párisi követségnél. 
Metternich herczeg nagyon pártfogolta, s ezért 
könnyen is haladt előre. 1848. évi deczember 2-ikán 
Hübner szerkesztette Olmützben V. Ferdinánd király 
lemondási nyilatkozatát s valamennyi okiratot és 
kiáltványt, mely a trónváltozást tudtul adta. 
Olmützből Magyarországra jött, hogy "Windiscbgrátz 
herczeggel tudassa a beállott változást. 1849-ben 
Hübnert párisi nagykövetnek nevezték ki, a honnan 
végre vÍ8szahivták, hogy a Goluchovszki-miniszte-
riumban a rendőr-miniszteri tárczát átvegye, új állo­
másán csak két hónapig maradt. Bukásának oka az 
volt, hogy a kormánytanácsban kisebbségben maradt 
azzal az indítványával, hogy állítsák vissza a márczi-
usi napok előtti magyar alkotmányt Hübner ebben 
a magyar ó-konzervativek két vezérével, báró Jósika 
Sámuellel és gróf Dessewffy Emillel levelezést folyta­
tott. Hübnert bukása után római nagykövetnek 
nevezték ki, a mely állásában az alkotmányos kor­
szak helyreállításáig maradt ; ekkor teljesen vissza­
vonult a nyilvános élettől. 1885-ben grófi rangra 
emelték. Hübner irt néhány munkát is, a melyek 
közül «Séta a világ körül» czimü útleirása bizonyos 
feltűnést keltett. 

KOVÁCS MIHÁLY, a magyar történelmi és egyházi 

külföldre menekült, mialatt itthon halálra Ítélték, 
később pedig, mikor hazatért, elfogták. Mint Magyar­
ország egyik kiváló gazdájának, több jeles gazdasági 
műve jelent meg. 1867-ben az alkotmány visszaállí­
tásával a pénzügyminisztériumban osztálytanácsos 
lett, s 1887-ben mint miniszteri tanácsos lépett nyu­
galomba. Nyugalmaztatása után a magyar földhitel­
intézetnek volt a legutóbbi időkig kormánybiztosa. 
— KÁBOLYI JÁNOS, Nógrádmegye volt alispánja, majd 
követe, később a füleki kerület több országgyűlésen 
függetlenségi képviselője, 82 éves, Gesztetében. — 
NAPBAVSZKY PÁL, mérnök, kibujdosott lengyel család 
ivadéka, ki Eperjesen tanult, midőn 1863-ban a len­
gyel fölkelés kitörvén, a tizennyolcz éves ifjú is a 
csatatérre sietett; a fölkelés leveretése után orosz 
fogságba jutott, Szibériába hurczolták, s ötödfél év 
múlva, b. Vay Miklós koronaőr közbejárására lett 
szabaddá s hazatérvén, mérnöki pályára lépett Bereg­
szász város szolgálatában. — PBIVOBSZKY FEBENCZ, a 
főváros egyik legismertebb polgára, a negyvenes és 
ötvenes években Pestnek legelső kávésa, kinek kávé­
háza a szabadságharcz alatt is szerepelt, ekkor volt 
a redout bérlője, melyet összebombáztak. A hetvenes* 
években azonban tönkre jutott, s legutóbb a szegé­
nyek házába került, hol 83 éves korában halt meg. 
— HAVASI JAKAB FORTUNÁT, minorita szerzetes, a 
lugosi kolostor tagja, ki stájer származású volt, de 
több magyar helyen tanítván, megmagyarosodott, 
38 éves korában, szülőföldén, a stájer hegyek közt 
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GETTTNER ÉS RAUSCH 
TŰZOLTÓSZER-GYÁRA. 

Tudvalevő dolog, hogy az állam felvirágzásá­
nak egyik főfeltétele, hogy ipara virágozzék s a 
többi állam iparával, kereskedelmével lépést 
tar tson. 

Ez természetesen csak úgy érhető el, ha az 
iparos osztály kellőleg képzett, szakavatott és 
törekvő iparosokkal rendelkezik. 

Hazánk tudvalevőleg kiválóan mezőgazdasági 
ország volt, s a nagyipar nálunk úgyszólva csak 
gyermekkorát éli még most is, szerencsére azon­
ban vannak szakavatott nagyiparosaink, kitűnő 
gyárosaink, a kik szakmájukban rövid idő alatt 
oly tevékenységet fejtettek ki, hogy rövid időn 
évtizedek mulasztásait pótolják. 

Ilyen férfiak, ilyen nagyiparosok a Geittner 
és Rausch fecskendő- és szivattyúgyár tulajdo­
nosai. 

A gyár valóban mintaszerű berendezésével, 
nagy munkaképességével, gyártmányai­
nak kitűnőségével már a külföld előtt is 
sok dicsőséget szerzett a magyar iparnak. 

Ismeretes dolog, hogy a tűzoltás ügye 
az utolsó évtizedekben rohamosan fejlett 
s m a már igazán magas fokra emelkedett . 
A fejlődés egyes stádiumaival természe­
tesen nehéz volt az iparnak folyton lé­
pést tartania, s csak ügybuzgó, kellő 
képzettségű s anyagi erejű gyárosok fej­
leszthették a tűzoltással kapcsolatos ipart 
rövid idő alatt odáig, a hol az ma áll. 

A Geittner és Eausch fecskendő- és 
szivattyú-gyár e rohamos fejlődés alat t 
pillanatig sem maradt hátra, s bár a ver­
seny nagy volt, a gyár mindig az első helyen 
tudot t maradni . 

A gyár, mely 10 év előtt még elhagyatott he­
lyen állt, ma a főváros közepén, az épülőfélben 
levő új országház tőszomszédságában, a hatal­
masan fejlődő Lipótváros legélénkebb pontján 
van. Akkor, mint gyárosok, a kezdők sorában 
küzdöttek, ma a tisztes ipar zászlajának ők az 
előlvivöi. 

Geittner és Eausch, mint örökösei a gróf 
Széchenyi Ödön által létesített «országos köz­
pont i tüzoltó-irodának», a tűzoltó-intézmény­
nek hazánkban való meghonosítása és megalko­
tása óta tevékeny és egyúttal sikeres működést 
fejtettek ki. 

Csaknem valamennyi hazai és számos kül­
földi kiállításon résztvettek, s gyártmányaik jó­
sága, czélszerűsége mindenüt t megszerezte a 
kellő és megérdemelt kitüntetéseket. 

Több rendbeli, igen czélszerü és fontos talál­
mányaikkal, hasznos újításaikkal elvitázhatatlan 
érdemeket szereztek maguknak úgy a magyar 
ipar, mint a tűzoltás ügye körül. 

Gyártmányaik ki tűnő voltáról nem csak a gyár 

rohamos terjeszkedése és gyártmá­
nyaik keresettsége, hanem a kiállí­
tásokon nyert kitüntetések, érmek 
és oklevelek tesznek fényes tanú­
bizonyságot. 

A nagy gyár berendezése minta­
szerű, ami természetesen nem csak 
a gyárosok előnye, hanem a gyár 
készítményeit vásárló közönségnek 

is mérhetlen hasznára válik, mert a gyárból ki­
kerülő gépek, fecskendők, szivattyúk mindenkor 
a legjobban megfelelnek a czélnak s soha a gyár­
ból oly készítmény ki nem került, mely nem vált 
volna dicséretére a gyárnak s gyárosoknak, s 
nagy javára a vevőnek. 

A tökéletes készítési modor, a technika leg­
újabb vívmányainak rögtöni kellő felhasználása, 
a szakavatott és ambicziózus vezetés a fő jellem­
vonása a gyárnak s ép ezért fejlődött s emelke­
dett ennyire. 

A gyár összes munkagépeit gőzerővel tartják 
üzemben s bár valamennyi műhely érdekes képet 
nyújt, mi csak a legimpozánsabbat választot­
tuk ki, hogy olvasóinknak bemutassuk. Van a 
gyárnak fémesztergályozó, kovács, lakatos, bá­
dogos, rézműves, asztalos, bognár és fényező 
műhelye, valamint érczöntődéje is, mely újab­
ban nem csak a gépalkatrészek szükségleteit 
fedezi, hanem a müöntvények készítésére is ki­
terjeszkedett. 

A gyár hazai viszonyainkat tartja első sorban 

szem előtt és ezért olyan szerkezeteket gyárt, a 
melyek egyszerű kezelhetőségük, ki tűnő tartós­
ságuk és jutányos áruk által tűnnek ki az e 
nembéli gyártmányok közül. 

A gyár mint speczialitást a központi érczsze-
lepszerkezetet gyártja a fecskendő-szerkezetek­
nél ; s e szerkezet ki tűnő voltát mi sem bizo­
nyítja jobban, mint az a körülmény, hogy úgy 
a főv. hivatásos, valamint önkéntes tűzoltóság­
nál , nemkülönben az ország legnagyobb tűz­
oltó testületeinél, épúgy mint a községeknél 
több mint 5000 példányban van már eddigelé 
is elterjedve. 

A gyárban szokásos kitűnő gépalakok igazán 
párat lanok, melyek közül egynehánynak rövid 
leírását i t t adjuk. 

A személyszállító vagy egyéb kocsi-fecskendö, 
a fecskendő gépezeten kívül 4—6 üléssel bír. 
A fecskendő szerkezete oly nagy, hogy esetleg 
két sugárral működtethető egyszerre. Szivó ké­
pessége 9 mtr., szerelése egyszerű, a kocsit tel­
jesen felszerelve két ló könnyen húzhatja. 

A tűzoltósági mozdony-fecskendő könnyű ke­
zelhetősége s czélszerűsége által válik k i ; két 
ember szállíthatja s szerelheti alkalom adtán . 
9 mt r szivómélység mellett használható sugarat 
lövel megfelelő távolságra, a szerkezet nagysá­
gához képest. 

Elökocsival ellátott tűzoltósági mozdony-fecs-
kendS rúdjánál fogva egy kétkerekű elökocsihoz 
kapcsolható, a mi által lovakkal szállítható, bár 
min t kétkerekű taliga is használható. Utána 
pedig kisebb tömlő-szekrénykocsi vagy motola 

alkalmazható. Ilyen alakú fecskendőket hasz­
nálnak a nagyobb tűzoltó testületek, ilyenek 
lettek a főv. tűzoltóságok számára is készítve. 

A bak-fecskendő vagy bak-vízszállító jó hasz­
nálhatóságát mindenkor bebizonyította. Keze­
lése igen egyszerű, elhelyezése kis helyet igényel. 

A targoncza- vagy raktárfecskendő kétkerekű 
targonczán van s a legtöbb vasúti raktárban van 
alkalmazva. Yízszekrénynyel van ellátva s pajták­
nak, majoroknak, raktáraknak igen alkalmasak. 

A puttonfecskendőputtonba vagy más edénybe 
van állítva s épületek, színpadok, termek, rak­
tárak megvédésére alkalmatos. 

A mankófecskendő a puttonfecskendőnek más. 
alakja; vasrúdhoz van erősítve, melynek homorú 
része a kar alá szorítható. Egyes házak védel­
mére s keletkező tüzek eloltására igen alkalmas. 

Ezekről a csak röviden érintett ki tűnő szerke­
zetekről, a szakértők mindenkor a legmelegebb 
elismerés hangján nyilatkoztak, nem is említve 
az oly speczialitást, mint az úgynevezett lemoz-
donyozható hydrophor szerkezettel ellátott vész­
vonat. 

Használhatóságuk és szerkezetük a legna­
gyobb igényeknek is megfeleltek, kiállításuk 
pedig csak emeli a gyár szolid munkáinak ér­
tékét. 

A gyár állandó kiállítása s legnagyobb rak­
tára még a legfejlettebb iparú világvárosokban 
is első helyen állana. 

Ezen a raktáron láthatók a gyár saját gyárt­
mányt! szivattyúi, tűzoltósági mozdo­
nyai, vész-vonatok, szerkocsik és kü-
lömböző fecskendői s óriás készletben 
van raktáron a legkitűnőbb gummi és 
kendertömlő, különböző kádak, vedrek a 
belől mézgázott kendertömlök. 

A mászó- és mentőszerek minden faj­
tája ott látható, melyek, valamint a toló 
létrák, párkány és mászó létrák a legjobb, 
fanemekből készültek. 

Mindezeken kivül a tisztek s legény­
ség részére sisakok, balták, övek, jelző 
eszközök s teljes felszerelések egészítik 
ki a gyár készítményeinek hosszú so­
rozatát . 

Végül kiemelendő s ez a gyárnak egyik leg­
nagyobb előnye, hogy gépeinek működő képes­
sége minden verseny alkalmával kitűnőnek bi­
zonyult, s minden kiállításon első díjakat szer­
zett a gyárnak. 

Gyártmányai kitűnő voltáért a gyár több évi 
garantiát vállal, s községeknek és tűzoltó testüle­
teknek a lehető legkedvezőbb részletfizetési fel­
tételekkel szolgál. 

A gyárat a belügyminiszter a községeknek 
52971/1873 és 6 8 4 0 : H/1888 szám alatt aján­
lotta. 

A gyár a philippopoli nemzeti kiállításon 
is részt vesz s e sorok zártakor küldte el a tár­
gyakat, a melyek bizonyára a messze Keleten is 
becsületet szereznek a magyar gyáriparnak. 

Ezekből láthatja az olvasó, hogy a gyár veze­
tői és tulajdonosai az ipar 
nagy és nehéz versenyében 
mél tán az első helyet vívták 
ki maguknak, s nagy érdemet 
szereztek a magyar ipar és a 
tüzoltóügy emelése körül. 

* 
Geittner és Eausch köz­

pont i üzlethelyisége és iro­
dája Budapest , Andrássy-út 
8. szám. 

* 
Geittner és Eausch tűz­

oltószer-, szivattyú- és gép­
gyára Budapest , Nádor-utcza 
46 ós 48 . sz. 
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— HANKE LEÓ, Debreczen nyugalmazott tanácsnoka, 
ki a szabadságharczban honvédtiszt volt, aztán hiva­
talt vállalt s ó' kapta 1860-ban azt a megbízatást, 
hogy a hírhedt pátens ellen összegyűlt tiltakozó ref. 
egyházkerületi közgyűlést feloszlassa. — SIMON IST­
VÁN, debreczeni gőzmalomtulajdonos és tekintélyes 
polgár, 43-ik évében. — SEDER REZSŐ, a báró Ke­
mény Géza ajnácskó'i birtokának és fürdejének igaz­
gatója. — TAECSAY JÁNOS, a Magyar földhitelintézet 
tisztviselője, Váczon. — GOLDBEBGER IMRE, a budai 
Goldberger-féle kékfestő gyár egyik vezető tagja, ki 
búskomorságból Bécsben önkezűleg vetett véget éle­
tének. — LISZKA JÓZSEF, rimaszombati gyógyszerész, 
Igló-Füreden. — FÖLDESSY IMRE, Új-Kecskén, 75 

' éves korában. — MURAKÖZT. ISTVÁN, kir. erdőgyakor­
nok, Visegrádon, 26 éves. — FÉLD JÓZSEF, Nagy-
Várad egyik-legidősebb polgára, 88 éves korában. — 
KOLOZSVÁRT JENŐ, CS. és kir. őrnagy, a kisbéri állami 
ménes parancsnoka, 47 éves, Kisbéren. 

Báró SZEPESSY ADÁMNÉ, szül. Detrich Karolina, 
régebben a nagyváradi társaskörök tisztelt tagja, 63 
éves, Budapesten, honnan holttestét N.-Váradra 
szállították. — Özv. OLÁH MIKLÖSNÉ, szül. Zsoldos 
Krisztina, sok tagú család matrónája, Tokajban, éle­
tének 85-dik esztendejében. — GAÁL IDA, az «Arad 
és Vidéke* egyik kedvelt tárczaírója, Aradon, az 
élete virágában elhunyt fiatal leány halála a város­
ban mély részvétet keltett. — MAKRÁT LÁSZLÓNÉ, 
szül. Torma Lujza, életének 62-ik évében, Felpeste-
sen. — STRASSER ALAJOSNB, a budapesti börze és a 
kereskedelmi kamara néhai alelnökének özvegye, 
Bohitson. — PATAKY DÁNIELNÉ, szül. Lázár Lukré-
•czia grófnő, Cserneken, 5fí éves. — KERESZTES IST-
VÁNNÉ, szül. Hinner Teréz, Aradon, 56-dik évében. 
— SPEIDL ERNÖNÉ, a resiczai polgári iskola igazga­
tójának neje. — Özv. FRIEDBICH ALAJOSNÉ, ^szül. 
Sípos Eóza, Halason, 67 éves. — HOCHMÜTH ÁBRÁ-
HÁMNÉ, a veszprémi néhai neves rabbi özvegye, Ha-
kingban, Bécs mellett. — KOBSIN KÁROLYNÉ, szül. 
Accipe Mariska, 26 éves, N.-Váradon. 

«A. koronázás emlékünnepe)) 
czímű füzetből második bővített kiadás jelent 
meg az emlékünnep (Budapest ünnepnapjai 

június 5—10.) részletes leírásával és rajzaival. 
A díszes kiállítású albumszerű füzet, 
mely lapunknak az emlékünnep alkalmából 
kiadott összes rajzait magában foglalja, 6 nagg 
ívre (48 oldal) terjed 61 képpel és külön 
képmelléklettel. Ára 60 kr, nagyobb díszű ki­
adásban i frt. Megrendelhető a Franklin-tár­
sulat kiadó-hivatalában. (Budapest, egyetem-
utcza 4.) 

Szerkesztői mondanivalók. 

Csik-Szereda. B. A. A felhívás e heti számunkra 
későn érkezett, legközelebbi lapjainkban azonban egész 
terjedelmében készséggel közölni fogjuk. 

D. J. emlékkönyvébe. Szerelembe vész az erő. stb. 
Mind a hét, kritikán alul álló gyarlóság; szerző a ver­
selés elemi szabályait sem ismeri. 

Szerelmem tenéked... A közlendők közé soroztuk; 
az utolsó előtti versszak azonban fölösleges, a gondo­
lat nem halad vele, hanem inkább az összefüggést, 
mely az ötödik és utolsó strófa között van, megsza­
kítja. 

Emlékezések egy fülemüle halálán. A hangból 
minduntalan kiesik, a páthoszból a leglaposabb pró­
zába bukik, a sok nyakatekert kifejezés s elharapott 
szó (cserj, torkkal) élvezhetetlenné teszik a verset. 

Játszik. Erdő szélén. Csöndes éjjel. Sovány tarta­
lom s itt-ott még az is kuszált, elég jól gördülő, de 
épen nem hibátlan verselés jellemzi a beküldött kis 
verseket. A közölhetés mértékét egyik sem üti meg. 

Tépelődés. Jöjj szép leány. Nyugtalanság. Egyik 
sem tartalmatlan, sőt az első kétségtelen nyomait mu­
tatja a tehetségnek ; de mind a három érezteti velünk, 
hogy szerző nem elég költő, hangszerén csak középsze­
rűn tud játszani. 

Csak zeng a dal. Ne mondjátok. Nyári alkony, 
stb. A haladást csak úgy tudnók megítélni, ha régibb 
verseiből is küldött volna be egy párt; most csak 
azokról szólhatunk, melyek előttünk állnak. A forma­
érzék és a dalhang eltalálása már magában tehetséget 
árul el, melyről el-elvétve a költői fordulatok is tanús­
kodnak, mint például a tNe mondjátok* czímű vers 
befejezésében. Sokat kell azonban még érni és forrni 
szerző tehetségének. A két műfordítás is — tudva azt, 
hogy kezdőtől származik — figyelemreméltó kísérlet. 

Fájó sejtés. Hüdegárdnak. Az elsőt a közölhetők 
közé sorozhatjuk, — ha időközben még sikerültebbel 
ki nem cseréli; — az utóbbi sem rossz vers, csakhogy 
úgy érezzük, mintha hangjában valami disszonánczia 
volna. A vízbedobott kő hasonlatát sem tartjuk sze­
rencsésnek, az csak rövid ideig tartó háborgást idéz 
elő, szerző pedig szivének olyan háborgását festi, 
mintha — nogy szintén hasonlattal éljünk — egy 
vulkán törne fel a tenger fenekéről. 

Nem közölhetők: Mariskához. Alomnak véled majd. 
Mi az élet. Ha eljövend. Tavasz van. Az erdőben. 

SAKKJÁTÉK. 
1733. számú feladvány. Mazel E.-tó'l. 

a b c d e f g h 
VILÁGOS. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

Az 1 7 2 4 . számú feladvány megfej tése. 
F.hrenstein M.-tól. 

Világos. 
1. Ka4—a5 . . . 
2. V b 5 - c 5 . . . 
3. Vc5—e7 + __„ 
4. Hd5—b+ mat 

M e g f e j t é s . 
Sötét. Világot. 

Kd6—e6(a) 1. __. . . . 
Ketí—1!7 : (b) 2. V b 5 - c 5 
Kd7—cG 3. Hd5-f f i 

4. Hd7—f8 mat. 

i. Sötét. 
Í6—f5 
Kdtí—e6 

. F h 8 - f 6 : 

Világot. 

3. Hdö—f6 f — -
4. Vc5—ti—e5 mat. 

Sötét. 
Ke6—f5 
K. t. sz. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten: K. J . és F . H . — 
Andorfi S. — Kovács J . — Üng-Tarnóczon: Németh Péter. — 
Kecskeméten: Balogh Dienes. — Nagy-Kőrösön: Kovács 
László. — Tiszafüreden: Fischer Soma. — Liptó-Szent-
Miklóson: Érdeky Boldizsár, (az 1722. és 1723. sz. f. is) — 

A pesti sakk-kör. 

KEPTALANY. 

?> 

A t Vasárnapi Újság* 30-ik számában közölt kép­
talány megfejtése : *Ha szorgalom és kitartás páro­
sul, sokat tehetünk. 

Heti naptár, augusztus hó. 

Kap I Katholikus és protestáns | Oőroff-Oross ' Izraelita 

7». 
8H. 
9K. 

IfiS. 
11 C. 
12ÍP. 
13S. 

B 9 Kajetán 
Czirjék szp. vt. 
Román vt. 
Lőrincz szp. vt. 
Zsuzsanna sz. 
Klára sz. 
Ipoly vt. 
HdldTálUiií e 

B 8 Kajetán 
Czirjék 
Román 
i Lőrincz 
Tibor 
Klára 
Ipoly 

26 D 9 Hermol. 14 
27 Pantelemon 15 
28Nikánor,3d.l6 
29 Kallinik 17 
30 Szila 18Azö.l. 
31 Endoczím 19 

liBg.Sz.k.k. 29 8.K. 
Holdtölte 8-án 1 éra 13 pk. d. n. 

Felelős szerkesztő: N a g y Xik lóa . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

Menyasszonyi selyem r u h á k r a való sely­
m e k e t fekete , fehér és c r é m e sz ínekben , 
simát és damastot méterenként 45 krtól 16 forint 
65 krig (mintegy 300 különböző fajtában) szállít 
egyes öltönyökre, vagy egész végekben is postabér- és 
vámmentesen He i inebe rg G. (cs. kir. ndv. szállító) 
se lyemgyára Zür i chben . Minták postaforduló­
val küldetnek. Svájczba intézett levelekre 10 kros 
bélyeg ragasztandó. (9) 

— Legnagyobb eredményt mutathat ki Brandt 
Richárd gyógyszerész Schaffhausenben, az 1891. év 
jnlius és augusztus haváról, a mikor az ő valódi 
svájczi labdacsainak használatáról 400 hivatalosan 
hitelesített, elismerő levél érkezett be. Mind azok­
nak, kik székrekedés, rossz emésztés, gyomor-, máj-
és epebajok miatt kénytelenek valamit tenni, el 
kellene e leveleket olvasni s meggyó'zó'dniök arról, 
hogy Brandt Richárd gyógyszerész svájczi labda­
csait (egy doboz ára 70 kr. a gyógyszertárakban) 
semmiféle más szer nem múlja fölül. Megfigyelendő 
a fehér kereszt vörös alapon. Főraktár: Török József 
patikája Budapesten, Király-utcza 12. 

HEGEDÉI 
K 1ISZTA ALkAIJklS SAVAWLVIZ | 

legjobb asztali és iiditó ital 
^^, ^ L k i p r ó b á l t g y ó g y s z e r k ö h ö g é s , t o r o k b e t e g -
• B ^ B ( é g e k . g y o m o r - é s h ó l y a g h n r u t n á l . 

Főraktár: Budapesten, Lipót-körút 21/a. 

A Pozsonyi Kereskedelmi Akadémia, 
melynek végbizonyítványa egy évi önkén tes i k a t o n a i 
szolgá la t ra jogosít, és melynek eddig végzett tanulói 
a legelső rendű kereskedő, gyári és bankári czégeknél, 
vagy közhivatalokban és a mezőgazdaságban nyertek 
alkalmazást, 1892 szeptember l-jén nyolczadik évfolya­
mát nyitja meg. 

Az akadémiával az igazgató közvetlen vezetése alatt 
és saját családja körében szervezett 

b e n n l a k ó i n t é z e t ( I n t e r n á t u s ) 
áll kapcsolatban. — Az akadémia egyes tanárai szintén 
fogadnak családjukba tanulókat teljes ellátásra. 

Felvilágosításokat készséggel ad és tájékoztató évi 
jelentést kívánatra küld 

Pozsonyban, 1S92. július hó. J ó n á s . J á n o s , 
•'06 igazgató. 

50 év óta sikerrel használtatik! 
Szeplőket és máj fo l toka t , valamint 
a z ö s s z e s 

bő r t i s z t á t a l anságoka t 
eltávolít biztosan az 

Valódi minőségben csak a VÉDJEGY. 4707 

DIENES J. C.-féle 
gyógy szertárban 

Eszéken, felsőváros. 
1 tégely Spitzer kenőcs 35 kr. 
1 fiveg „ mosdófii __ 40 kr. 
1 darab Salvator szappan 50 kr. 
1 doboz Lyoni rizspor 3 színben 50 kr. és 1 frt 

WF" Figyelmezte tés . Csak akkor valódi, ha fenti 
törvényileg beiktatott védjegygyei el van látva 
és kéretik a t. ez. közönség csakis Dienes-féle 
eszéki k e n ő t és s z a p p a n t kérni és elfogadni. 

F ő r a k t á r B u d a p e s t e n : 

TÖRÖK JÓZSEF úrnál 
K i r á l y - u t c z a 12. 



560 VASÁBNAPI ÚJSÁG. 
3 2 . SZÁM. 1892. a a i . BVTOLYAII. 

Legjobb és Legbirnevesebb 
Pipere Hölgypor 

"L-t Ou '--
^ ^ V H . F A Y T Í Ü 

^ ^ ^ PARIS — 9, nm ám la Pata, » 

KalönHrw Rliípor 
TT»L VIOYITVI 

ILLATSZERÉSZ, 
F 1 R U 

Az összes nyeremény a biztosítottakra esik vissza. 
Tisztán kölcsönösségen alapul. * Részvényesei nincsenek.' 

Biztosítéki a lap 1 8 9 1 j a n u á r 1-én 

3673/4 millió forint. 

newyorki életbiztosító társaság 
(alapíttatott 1843) 

a v i l á g l egnagyobb pénzintézete és 
az-életbiztosítás m i n d e n n e m é v e l 

foglalkozik. 4628 
Dí j táblázatokkal és b ő v e b b felvilá­
gosításokkal k é s z s é g e s e n szolgál a 

Vezér-igazgatóság* 
( M a g y a r o r s z á g é s a s z o m s z é d t a r t o m á n y o k számára) 

Budapest, Bécsi utcza 5. 

Alapítási év 1834. 
Compain & Co. Limoges, 4838 

a hírneves ,,Cordial-Compain'' 
egyedüli készítői. 

Compain & Co. Limoges. 
alapitási év 1834, 

a legfin. franczia lMr-küloulegmégek 
Chartreuse, Menthe, Prunelline, Curacao, Giugnolet stb., 

továbbá a legkiválóbb hl mákosoktól legbirnevesebb hygienikus likör-készít-
ménynek elismert j j O o r d i a l - C o m p a i l l " készítői. 

Főképviselő Ausztria-Magyarország számára: 

GAIGER FÜLÖP J., 
B é c s , I I . , P r a t e r s t r a s s e 7 .  

Kérje a következő pompás új illatszert: 

CRAB APLE BLOSSOMS 
Vadalma-virág. (Külön elkészítve.) 

Az .Argonaut* így ír: >A legkellemesebb és leg­
pompásabb illatszer, amelynek sikerült néhány hó­
nap alatt minden más illatszert London. Paris 
és Xeie-Tork magas hölgyvilágának boudoir-jaj. 
bél kiszorítani-. — Tóvá! bá Orchidia, Wnite-
TJlac, Lotus-Blossoms, Gardénia, (orchi­
dea, fehér orgona, lotusvirág, gardénia). 1, 2, 3, 
4 uncia = 30, 60, 90, 120 grammos üvegcsékben. 

E g y e d ü l i k é s z i t ö : 4770 I 
T H E CROWN PERFTJMERY C° 

1 7 7 N e w Bond S t r e e t , L o n d o n . 

EZREK MENNEK CARLSBADBA, 
hogy rossz gyomrukat kireperálják és újra jól emészszenek és 
erre elköltenek — néha hiába, egy vagyont; pedig ezt a czélt 
otthon kényelem- n n f t f l l V n A I t d használata által, 
ben, kevés költ- P E P S l N - l l U K melyaz<fe,'tmeg-
séggel elérik a M* "** • * " " s w w s m emészteni segít 
és a gyomort rövid időn tökéletesen helyreállítja. — Az én 
pepsinborom kedves ize, és hatása ki nem marad. Egy üveg 

ára 1 Irt 20 kr., 5 üveg franco küldve 6 írt. 

R o z s n y a y M á t y á s , g y ó g y s z e r é s z , 
m ű v e g y é s z e t i l a b o r a t ó r i u m a A r a d o n . 

Ugyanott kapható: V a s a s c h i n a b o r . 1 üveg 1 frt 20 kr., 5 üveg 
franco küldve 6 frt és S e r a i l - a r c z k e n ő c s szeplő ellen egy 

tégely 70 kr., franco küldve 1 frt 5 kr. 4715 

4782 FERNET-BRANCA 
(GYOMORKESERŰ), 

KÜLÖNLBE&SÉG BRANCA TESTVÉREKTŐL, 
MILANÓBAN. 

mint a kik egyedül bírják e gy< moxkeBerű gyártásándtt 
receptjét. Kitüntetve minden világkiállításon ! 

Egy család stm nélkülözheti. 
Számos bizonyítvány első orvosi tekintélyektol, ajánlja 
a milanói Branca Testvérek „Fernet-Branca"-
jának használatát. A Fernet- Branca az emésztést 
rendkívül megkönnyebbíti; különösen élénkíti az ét­
vágyat s szíkviz, onnösbor, kávé s több efélékkel kelle­
mes, frissítő italt szolgáltat. S W Óvakodjunk értékte­
len utánzatoktól, s ügyeljünk, hogy minden ragjegyen a* 
Fratelll Branca & Co, czég harántul átírva legyen." 
SS Kapható minden csemege-kereskedésben, 

kávéházakban sfW * 

Főképviselő Ausztria-Magyarország számára: 
S C A R A N O F . 

Bécs, VII. , Zollergasse Nr. 35. 

Csász. k i r . szab. legújabb ta lá lmányú * 

kárpitozott ágybetéteim j 
m e l l e t t , m e l y e k m i n d e n eddig i g y á r t m á n y t fe lü lmúl - ; 
nak, az á g y r a s e m m i m á s n e m s z ü k s é g e l t e t i k , m i n t ; 
c supán l e p e d ő a b e t e r i t é s r e . E z e n czé l szerü é s hasz- ; 
n o s t a l á l m á n y o m a t előforduló s z ü k s é g l e t a l k a l m á v a l ; 

a ján lom a t . ez. közönségnek . 4765 ; 

M e g t e k i n t h e t ő k a v á r o s l i g e t i i p a r c s a r n o k - ; 
b a n é s g y á r i h e l y i s é g e m b e n , h o l m é r t é k s z e - ; 

r i n t i m e g r e n d e l é s e k i s e l f o g a d t a t n a k . 

B # ~ K ó r h á z a k , s z á l l o d a - t u l a j d o n o s o k é s m á s n e m ű ; 
i n t é z e t e k n a g y o b b r e n d e l é s n é l á r k e d v e z m é n y b e n ! 

r é s z e s ü l n e k . — T i s z t e l e t t e l 

V i g P á l . iiiűkárpitos és diszitő, i 
Budapest , Rózsa-utcza 52. • 

A r a n y é r e m 
T e m e s v á r 1 8 9 1 . . 

D i s z o k m a n y 

1 KWIZDA FERENCZ JÁNOS 
I Z á g r á b 1 8 9 1 . osztr. cs. és kir. és román kir. udv. szállító 
A l e g e l s ő é s l e g r é g i b b b e r e n d e z é s A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g o n á l l a t ­

g y ó g y á s z a t i k é s z í t m é n y e k b ő l . 
90T K i t ü n t e t v e 1 3 é r e m m e l , 7 d i s z o k m a n y é s e l i s m e r é s s e l . "TM 

A L A P Í T T A T O T T 1 8 5 3 - B A N . 

K W I Z D A - f é l e 
ko rneuburg i m a r h a - t á p p o r 

lovak, szarvasmarba és juhok számára. 
Á r a 1 dobozzal 7 0 kr., fé l doboz 3 5 kr. 

\ 

K W I Z D A - f é l e e r ő t a k a r m á n y s z a r v a s m a r h á k s z á m á r a . 
1 doboz 5 adaggal 30 kr., 1 rakasz 50 adaggal 3 frt, 1 rakasz 200 adaggal 6 frt. 

K W I Z D A - f é l e b é l g ö r c s - l a b d a ­
c s o k lovak és szarvasmarhák szá­
mára. 1 bádogszelencze ára 15 dl bal 
frt 1.60, egy csomag 5 drbbal 60 kr. 

K W I Z D A - f é l e f é r e g - l a b d a c s o k 
lovak számára. Egy pléhszelencze 
ára 15 darabbal 1 frt 60 kr. Egy 
csomag 5 darabbal 60 kr. 

K W I Z D A - f é l e v é r h a s e l l e n i s z e r 
juhok számára. 1 doboz ára 70 kr. 

K W I Z D A - f é l e p b i s i o , h a s h a j t ó 
szer lovak számára. Egy pléhsze-
lenczével 18 darabbal 2 frt. 

K W I Z D A - f é l e b a r o m f i - p o r e l e ­
s é g pótlék és óvszer. 1 doboz 50 kr. 

K W I Z D A - f é l e s e r t é s p o r , a h i z a s 
előmozdítására és óvszer. 1 kis do­
bozzal 63 kr., nagy doboz 1 frt 26 kr. 

/ Keretit aíentebbi védjegyre ügyelni s mindenkor határozottan KwiZDA-féle készítményeket kérni, 
£ Valódi minőségben kanható valamennyi gyógyszertárban. — Nagyban a gyógyfüszerészetekben. 

\v Főraktárhelyiség; Magyarország számára: 

Budapesten, T ö r ö k J ó z s e f gyógyszerésznél, Király-utcza 12. 

Megyeházak, ü lés termek, község i é s m á s 
h ivata l i irodák é s egy le t i h e l y i s é g e k ré szére ! 

0 felsége a király és 0 felsége a 

mény-arc 
az 1879-ben alapított, jutalomdíjazott műteimemben 
legfinomabban és művészi kivitelben készíttetnek el. 
Ö f e l s é g e o l a j f e s t m é n y - a r c z k é p e m a g y a r l o ­
v a s s á g i t á b o r n o k v a g y o s z t r . g y a l o g - t á b o r n o k i 
e g y e n r u h á b a n , életnagyságú alakban vaey mellkép­
ben, tetszés szerint megrendelhető. Kérdésekre tér­
mentett válasz azonnal adatik. TJgyszinte készíttetnek 
b á r m e l y b e k ü l d ö t t t e s z é s s z e r i n t i arczkép után 
életnagyságú olajfestmény-arczképek (mell-, térdképek 
és egész alakok), mely arczképek a l e g s z e b b s z o b a ­
d í s z t képezik és fölötte alkalmasak h á z a s s á g i , n e v ­
e s s z ü l e t é s n a p i valamint más ünnepi ajándékul és 
ö r ö k emlékül szolgálnak (különösen e l h u n y t a k r ó l ) . 

^^ZBBBJZZZZZM Az arczkép hibátlanul küldetik viszsza. Hü hasonlatos­
ságért szigora kezesség. Továbbá elfogadtatnak mindennemű és nagyságú egyházi képek 
finom és leggondosabb elkészítésre. ÉzT" Számtalan hízelgő, elismerő levél bárki által 

megtekinthető. ""•* Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve. 
^ ^ ^ ^ ^ ^ B . Grosse Pfarr-

g a s s e Nr. 6 . Botaher Siegírkd i - f - - ^ - s * * arczképfestő műterme 
A l a p í t t a t o t t 1 8 1 9 - b e n . ' 

Bécs, 

N a g y k é p e s á r j e g y z é k i n g y e n é s b é r m e n t v e . 
J a v í t á s o k p o n t o s a n e s z k ö z ö l t e t n e k . 

H a r m o n i k á r ó l , m e e h . h a n g s z e r e k r ő l , z o n g o ­
r á r ó l k ü l ö n - k ü l ö n k é p e s á r j e g y z é k k é r e n d ő . 

L e g ú j a b b ! L e g ú j a b b ! 

MINIATŰR ARISTON 
v á l t o z t a t h a t ó j á t é k l a p o k k a l é s 

k o r l á t l a n m ű s o r r a l . 4700 
Ezen nj találmányra hangszerrel minden előzetes 
tanulmány és zeneinmeret nélkül száz meg száz 

s tetszés szerinti zenedarabot lehet játszani. 
Ára 8 frt 50 kr., a kútalapok drbja 25 kr. 
Megrendeléseket az árak előleges beküldése mel­

lett vagy utánvétellel eszközli 

STERNBERG ÁRMIN ÉS TESTYÉRE 
h a n g s z e r - i p a r t e l e p e 

Budapest, VII., Kerepesi út 36. sz. 

Alapíttatott 1858-ban. A Ferencz József-rend lovagja, az arany érdemkereszt 

tnlajd, Ö cs, és k, fensége József főhg ndv, szállítója. 

WALSER FERENCZ 
első magyar gép- és tűzoltószerek gyára, 

harang- és érczöntőde 
Budapesten, Rottenbiller-uttza 66. sz. 
Készít: T ű z f e c s k e n d ő k e t , k e r t i f e c s ­
k e n d ő k e t , t e m p l o m h a r a n g o k a t , szab. 
forgatható vaskoronával vagy fakoronával; 
v a s - h a r a n g l á b a k a t , melyek a tornyot a 
megrázkódtatás ellen óvják; k u t a k a t é s 
s z i v a t t y ú k a t 10 frttól följebb; s z a g m e n ­
t e s á r n y é k s z é k e k e t 21 forinttól följebb; 

f ü r d ő k á d a k a t é s f ü r d ő k á l y h á k a t . 

Egyetlen magyar \izniíiépitő-vállalat. 
A készítményért teljes jótállás válla/tátik. 

K é p e s ár jegyzékek é s k ö l t s é g t e r v e z e t e k 
d í j m e n t e s e n k ü l d e t n e k . 

_ ! - ! . 3Jtl- /TJ,.^n -ifj.'r 

33. SZÁM. 1892. BUDAPEST, AUGUSZTUS 14. XXXIX. ÉVFOLYAM. 
Blöjiteteti feltételek: VASÁENAPI ÚJSÁG és I egész évre I S frt . . _.«*_«". „T TTT°//I | egész évre S í r t 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt 1 fél érre _ 6 . C B n p a n * V A S A B I t A P I Ü J 8 A G j télévre _ 4 . Csapén s POLITIKAI ÚJDONSÁGOK { «••" é™ *ZZ\ KÜ"61dÍ •>««••«*»•• • P 0 8 ""^ 
I félévre _ J .5U , meghatározott viteldíj is csatolandó. 

E i n u i i a a n n i n iHiiiiiiiüiiiiüiiiiiüiniiniiiiíiiiü'iiNiuüiiiiiiniinuii , . . üi 
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K O L O M M B U S K R I S T Ó F . 

A madridi tengerészeti m ú z e u m b a n levő fes tmény után. 


